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AHOTALIA

Pob6oTy npucBsiueHo 0co0JIMBOCTAM MEPEKIIaTy 3aC001B BUPAXKEHHS EKCIIPECIi B
TekcTax *kaHpy (penresi. [i memoro € BusBneHns cnenudiky nepekaamy 3acobiB, IO
BUKOPUCTOBYIOTHCA Y (P€HTE31 JIJIs1 HOCUIIEHHS €KCIPECii.

Axmyanvhicms HAIIOTO JOCIIKEHHSI 3yMOBJICHA MIIBUIICHHSAM 1HTEPECY 10
TBOPIB >XKaHpy (eHTe31 Ha YKPAaiHCHbKOMY PHUHKY, IO MPU3BOJUTH J10 30UIbLICHHS
MOMUTY Ha SIKICHI YKpaiHOMOBHI MEPEKIIaau TaKOI JITEPATYPH, a TAKOK HEOOXITHICTIO
JTOCJIIJPKEHHSI MOKJIMBUX TPYIHOIIIB 1 pI3HOMaHITHUX MEPEKIaAaIbKUX MAXOIB MPH
BIITBOPEHH] YHIKAJIbBHUX PUC XYJOKHIX TBOPIB KaHpPy (eHTe3i, 30KkpeMa 3aco0iB
BUPKEHHS EKCIIPecii.

06’ekmom AOCHIIHKEHHsSI € 3aco0M BHpa)X€HHsI eKcrpecii y kaHpi ¢eHre3l B
opuriHaii pomany «Kpi3b m3epkana», a npeomemom — CIOCOOHM BIITBOPEHHS IUX
3aco0iB B yKpaiHCbKOMY Tiepekiiazi oOpaHoro TBopy. s peamizaiii mocraBieHOT
METH CPOPMYIJIbOBAHO TaKl 3a60aHHs: BU3HAYUTH OCOOJMBOCTI >KaHPY «(hEeHTe31» B
KOHTEKCT1 TEpEeKJIaJO3HABYOTO JOCHIHKEHHS; OKPECIUTH TOHATTA «EKCIPEecis»;
OTIMCaTH 3acO0M BUPAKEHHSI €KCIIpecii Ta IXHIO (QYHKIIIIO B XyI0KHBOMY TBOP1 KaHPY
«penTe3i»; BUSBUTH OCHOBHI MPOOJIEeMH TepeKiaay BUOpaHUX JIIHTBOCTUIIICTUYHHUX
3aco0iB BUpaX€HHS €KcImpecii B 00OpaHOMY TBOpIi; OXapaKTepuU3yBaTH CIIOCOOU
BIJITBOPEHHS 3ac001B BUPAKEHHS eKCIIpecii B yKpaiHChKOMY Iepekiiaii poMany «Kpi3b
J3epKana.

VY pesynbrati IpoBeieHo0i poOOTH MU BUSIBUIIH, IO aBTOpKAa 0OPaHOTO POMaHY
Kpictenns J[aboc mMpoko MoCIyroByeThes eKCIpecuBHUMH 3aco0aMu. BoHa BxuBasia
iX 3 METOI0 YBUPA3HUTHU TEKCT, OMUCHU, MEPEJaTH eMOIlii Ta 0COOIMBOCTI MOBIICHHS
repoiB, CTBOPUTH BIUIMB HA YNTA4a, HATOJIOCUTH HAa BAKIIUBUX CYCIUTbHUX MTUTAHHSIX.
Jlist BIATBOpEHHSI IUX OCOOJMBOCTEH Mepekiianadl 3aCTOCOBYBAIM Pi3HI MPUIAOMHU,
JIEKCUYHI Ta TpaMaTudHi Tpanchopmartii. Takum auHOM, TipU POOOTI HAZT IEPEKIIATOM
3ac00IB BHpaXEHHS EKCHpecii, MOXKHA IMOCIYTOBYBAaTHCS CHHOHIMIYHOIO Ta
KOHTEKCTYaJbHOIO 3aMIHOI0, TPAHCIO3MIII€I0, BHIYyYEHHSM Ta JOJaBaHHIM,

MOIYJISAIIEI0, aHTOHIMIYHAM TEePEKIIaoM, pemMeTadopr3allicro, KOMIEHCAIIE0 Ta iH.



Takox MM MIAIIM BUCHOBKY, IO HaJMIpHE BUKOPUCTaHHS TpaHCPOpMaliid Moxke
MPU3BOAUTH 10 CMUCIOBHUX Ta €KCIIPECUBHUX BTpAT.
Knwouosi cnoea: xaHp (eHrtes3l, BUrajaHuil CBIT, €KCIpeCis, €KCIpPECHUBHI1

3aco0u, nepekaganbKi NpUuiomMu.

ABSTRACT

The work is devoted to the peculiarities of translating the means of expression
in fantasy texts. The purpose is to identify the specifics of translating the means used
in fantasy to enhance expression.

The relevance of our study is due to the growing interest in fantasy works in the
Ukrainian market, which leads to an increase in demand for high-quality Ukrainian
translations of such literature, as well as the need to study possible difficulties and
various translation approaches in reproducing the unique features of fantasy fiction, in
particular, the means of expression.

The object of the study is the means of expression in the fantasy genre in the
French novel “The Mirror Visitor”, and the subject is the ways of reproducing these
means in the Ukrainian translation of the chosen text. To achieve this purpose, the
following tasks were formulated: to distinguish the peculiarities of the fantasy genre in
the context of translation studies; to define the concept of “expression”; to describe the
means of expression and their function in a fantasy novel; to identify the main problems
of translating selected linguistic and stylistic means of expression in the chosen text;
to characterise the ways of reproducing the means of expression in the Ukrainian
translation of the novel “The Mirror Visitor”.

As a result of our work, we have discovered that the author of the selected novel,
Christelle Dabos, makes extensive use of expressive means. She used them in order to
emphasise the text, descriptions, convey emotions and peculiarities of the characters’
speech, create an impact on the reader, and highlight important social issues. To
reproduce these features, translators used various techniques, lexical and grammatical
transformations. Thus, when working on the translation of expressive means, one can

use synonymous and contextual substitution, transposition, omission and addition,
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modulation, antonymic translation, remetaphorisation, compensation, etc. We also
conclude that excessive use of transformations can lead to semantic and expressive
losses.

Keywords: fantasy genre, fictional world, expression, expressive means,

translation techniques.
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BCTVYII

Temoro Hamoi pobotn € «OcoOIMBOCTI Mepekyiany 3aco01B BHpPAXKEHHS
ekcrpecii B TeKkcTax »kaHpy (enTe3l (Ha maTepiayii mepumioi Ta JIpyroi 4YacTUH
dpaniy3pkoro pomany Kpicremns {a6oc “Kpizp nzepkana”)y». [IpoTsrom ocTaHHIX
JECATUIITH KaHp (QeHTe31 moyaB HAOUpaTH HEeaOUSAKOI MOMYJIAPHOCTI K cepel AITeH,
Tak 1 cepead Jopociux. 3 MOMEHTy nyOmikauii TBopy «Bonomap mnepcHiB»
JUx. P. P. Tonkina, sSikuii 1 3amo4yaTKyBaB 1€l *aHp, yce OulblIe aBTOPIB MPOOYIOThH
cBo€ mepo y entesi. Lle Takosx gamo momToBX 71 pO3BUTKY KiHEMaTorpady B IIbOMY
Hanpsimi. TBopu (¢deHre3l € 1ikaBUMH, OaraTorpaHHUMH, KOMIUIEKCHUMHU Ta
YVHIKQJbHUMHU AK 3 TOYKH 30py JIITepaTypO3HABCTBA, TaK 1 JUIsl JIIHTBICTHKU W
NepeKiIaio3HaBcTBA. BOHM € 3pa3KoM KpeaTUBHOCTI Ta BUTraUIMBOCTI aBTOPIB,
HECTaHAAPTHOT CTPYKTYPH, HETPAAUIIIITHOCTI MPUHOMIB Ta XyJT0KHIX 3aCO0IB.

3BaXkaro4M Ha BC1 CielM(PIYH] PUCH, MPUTAMAHHI TBOpaM (eHTe31, BOHU TAKOXK
MOXYTh CTAaHOBHUTH TPYIHOINI s mepekianadiB. OKpiM CyTO MOBHOTO acHeKTy,
nepeKiaavy J0BOJUTHCS 3HAHOMUTHCS 3 BUTaJaHUM BUMIPOM, IKUH Ma€ CBOi 3aKOHU,
KyJIbTYypY, Tpaauilii Ta IHIII OCOOJMBOCTI, HE MPUTAMaHHI pEaJbHOMY CBITY.
Heo06xi1H0 mpaBUIbHO IHTEPIPETYBATH BCl BUKOPHUCTaH1 aBTOPOM BUPaKaJIbH1 3aCO0U
JUIsL TOTO, 1100 30€eperTy ToM ke piBEeHb €KCIpecii Ta eMOIIfHOT HACHYEHOCT1 TBOPY,
10 ¥ B opuriHaji. Y I[bOMY MOYE JIOTIOMOI'TH 3HaHHS TEpeKIagalbKuX MPUHOMIB Ta
TEeXHIK, SKI HaW4acTillle 3aCTOCOBYIOTHCS TIPH TIEpeKaji TaKuX 3aco0iB.

OTxe, akTyajdbHICTh OOpaHOi TEMH 3yMOBJIEHA 3POCTAHHSAM IIKABOCTI JI0
TBOPIB KaHpPy (eHTe31 Ha YKpaiHCHhKOMY PUHKY H, BIATIOBITHO, 3pOCTAaHHSM TIOMUTY Ha
AKICHI YKpaiHOMOBHI TIEpPEeKIaay TaKoi JITEpaTypu 3 OAHOTO OOKy, Ta MOTPEOOI0 B
JOCIIHPKEHH] MOKJIMBUX TPYAHOIIIB, BUKIUKIB Ta MAIITPH MEPEKIAIANbKUX PIllIEHb
MpU BIITBOPEHHI y MEpeKiaji YHIKAJIbHUX PUC XYAOXKHIX TBOPIB KaHPY ¢eHTesi,
30KpeMa, 3aco0iB BUPaKEHHS EKCIpecii, SKi MOKIWKaHI 3pOOUTH BUTAIaHUN CBIT
PEaATICTUYHUM Ta 3aXOIUIMBHUM.

MeTo10 HaIIOro AOCTIKEHHS € BUSBJICHHS 0COOIMBOCTEN MEpeKiaay 3aco0is,
IO 3aCTOCOBYIOThCS y (eHTe31 JUisl BUpaKeHHs ekcripecii. [[ns mocsrHeHHS meTu

ITOCTaBJICHO TaKl 3aBAAHHA.



- BHU3HAQUUTH OCHOBHI  OCOOJIMBOCTI JKaHpy «(eHTe31» B  KOHTEKCTI

MepeKIIaI03HABYOTO JOCIIIKEHHS;

- JIOCHIAUTH MITXOJU 10 BUSHAYCHHS MOHATTS «EKCIIPECIS»;
- omMcaTH 3aco0M BUpa)XEHHs €KCHpecii Ta IXHIO (PYHKIIII0 B XYJ0KHbOMY TBOP1

KaHpy «peHTe31»;

- OKpECIMTH OCHOBH1 MpOOJEeMHU Mepekyialy BUOpPaHUX JIHIBOCTUIIICTUUYHUX
3ac001B BUpaXEHHS €KCIIpecii B 00paHOMy TBOPI;
- OmMcaTH Ta MpOaHANI3yBaTH MepeKkiafalbKi MPUHOMHU BIATBOPEHHS 3aco0iB

BUPaKEHHS eKCIpecii B yKpaiHChKOMY Mepekiani pomany «Kpi3p q3epkanay.

Jlns peanmizallii mocTaBIeHUX 3aBJaHb BUKOPHUCTAHO TaKi METOIM HAYKOBOTO
JOCTIDKEHHS: aHAIITUYHO-OIMMCOBUH, TEPEKIIa03HaBUO-3ICTABHIUI METO/M, METOJ
CEMaHTHYHOT'O aHAII3y.

006’exTOoM AO0CHIPKEHHST € 3ac00M BHpa)X€HHsI eKcrpecii y xaHpil QeHTe31 B
OpUTiHaNI Ta yKpaiHCbKOMY Tepekiaail pomany «Kpi3s a3epkanay.

IlpeameToM — cmocoOu BIATBOpEHHS 3aco0iB  BUPAXEHHS EKCIpecii
¢dpaniy3sroro pomany «Kpiszb q3epkana» B yKpaiHCbKOMY MEpEKIIaIi.

Marepiasiom [gocJizKeHHsI CIyryBajdd [BI YaCTUHM pPOMaHy Cy4acHO1
dpaniy3pkoi nmucbMenHuill Kpicremns J[aboc «Kpi3b m3epkana» Ta yKpaiHOMOBHUM
nepexinanaauii Teket | wactuau TBOpy y BuKoHaHHI I. CepebOpskoBoi, B. I'yceHok,
O. Jlanu-YynnoBebkoi Ta Il wacturm TBOpY y BukoHaHH1 B. 'anuuunoi. 3aranbHuii
obcsr ompaiboBaHoro Marepiany craHoBuTh 300 cTopiHOK. I3 1BOX YacTHH poMaHy
Kpicremns laboc «Le Passe-miroir. Livre 1 — Les Fiancés de [’hivery ta «La Passe-
Miroir. Livre 2 — Les Disparus du Clairdelune» 0ymno Biniopano Ta onpaipoBaHo 332
MIPUKJIaIM BUKOPUCTAHHS 3aC001B BUPAKEHHS €KCIIPECii, a TAKOX TXH1 BIMOBITHUKH 3
YKpaiHCHKUX MEPEKIaiB 3a3HAYCHIX KHHT.

TeopeTH4HOI0 623010 TOCITIKEHHS CTAIN TPalll BITYU3HIHUX Ta 3apyO 1 KHIX
JOCIITHUKIB, MPUCBAUYEHI aHATI3y OCOOTUBOCTEH MepeKiaay XyA0XKHIX TBOPiB, a came
Kasdrox M., Kozauyk A., 'opna B., T'opOynasosa C., Tamenxko ['., Uepenanuenko O.,

Heromapk I1. Ta in.



TeopeTnuHa WiHHiCTH MOJsITa€ B CUCTeMaTHU3aIlli 3HAHb PO kaHp (HeHTe31 Ta
HOTo eKCIPECUBHICTH, PO TpaHC(opMaIlii, 1110 3aCTOCOBYIOTHCS IIPU MEPEKIIaIl TAKUX
TBOPIB Ta iX BUpaKallbHUX 3aC001B y mapi MOB (paHIly3bKa — YKpaiHChKA.

I[IpakTH4yHA WiHHICTH TOJIATAE Y MOXJIUBOCTI BUKOPHCTAHHS pPE3yJbTaTiB
JIOCTIDKEHHSI B TOJANBIIMX HAyKOBHX pOOOTaxX, MNpPH BHBYCHHI CTYACHTAMHU
JiTepaTypO3HaBCTBA, MOBO3HABCTBA Ta MEPEKIIAay, 30KpeMa, XyI0KHIX TBOPIB.

HaykoBa HOBH3HA IPYHTYETHCS HA TOMY, 110 B pOOOTI 3/11HCHEHO KOMILJIEKCHE
JOCHIDKEHHST 3ac001B  BHpa)K€HHs eKcrpecii (paHIy3bkoro ¢eHTe3i-TBopy Ta
NpOaHaTi30BaHO BXKUTI MPU iX BIATBOPEHHI YKPAaiHCHKOI MOBOIO MepeKaalbKi
tpanchopmarii. HoBuzHa poboTu 00ymMoBieHa MOTPEOOIO PO3MIUPUTH YACTKOBY Ta
KAHPOBY Teopii (PPaHKO-YKPATHCHKOTO XYyIOKHBOTO TIepeKiaay, IIo Hapasi
XapaKTepU3y€eThCsI HE3HAYHOI KUIBKICTIO POOIT, MPUCBAYEHUX NEPEKIaay TBOPIB
xKaHpy (eHresl.

Merta Ta 3aBmaHHsS poOOTH 3YMOBWIM ii CTPYKTYPY: BOHA CKJIQJA€ThCA 3
aHoTAaIlli, BCTYIy, ABOX PO3JIiIiB, BUCHOBKIB, CIIMCKY BUKOPHCTAHOI JIITEpPATypu Ta
pe3roMme.

Y BcTymi OOIpYHTOBYETHCA AaKTYaJdbHICTh TeMH, (OPMYITIOETHCS MeETa,
3aB/JaHHs, TEOPETHMYHA Ta TMPAaKTUYHA I[IHHOCTI, 3a3HAYAETHCA OO0 €KT, MPEIMET,
MaTepiall Ta METOAM JOCIHIKCHHsS, OKPECIIOEThCS HAyKOBa HOBU3HA, a TaKOX
OMHUCYETHCS CTPYKTYpa POOOTH.

VY nepmomy po3aini — «TeopeTuuHi OCHOBH MEpEKIIaay TBOPIB kKaHPY (HEeHTE31»
— SIKMI CKJIAJIA€THCS 3 YOTHPHOX MIAPO3/LTIB, HA OCHOBI TEOPETUYHUX Ta MPAKTUIHHX
mparb HABEICHO BU3HAYCHHS MOHATH «(PEHTE31», «EKCIPECis», «EKCIPECUBHICTHY,
OXapaKTepU30BaHO  BHUpakajbHI  3acO0M  XYIOXKHBOI'O  TBOPY,  OKPECJICHO
MepeKIaaanbKi MPUHOMH, 110 3aCTOCOBYIOTHCS JJIS BIITBOPEHHS IIUX OCOOIMBOCTEH.

VY npyromy posnini — «3aco0u BHpaXeHHS eKcrpecii y QpaHIy3pKoMy TBOPi
«Kpi3p n3epkana» Kpicremnp [laboc sik mpobieMa mepekiaay» — 10 CKIAJAEThCS 3
JBOX MiIPO3A1TIB, KOPOTKO HaBEAEHO JaHl MPO aBTOpa TBOPY, OMHCAHO CIOXKET Ta
cnenu(ivHi 03HAKA KHUTH, BUJIUIEHO 3aCO0H, 110 BUKOPUCTOBYIOTHCS aBTOPKOTO ISt

MIJBUILICHHS] €KCIPECUBHOCTI TEKCTY, 3/111ICHEHO MOPIBHSJIbHUIN aHaI3 IX OpUriHAITY
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Ta TEPEKIay, BA3HAUEHO 1X CTUIICTUYHI Ta CEMaHTH4YH1 (PYHKIIIT B TEKCTI, 3a3HAYEHO
Ccnoco0u 1X BIAITBOPEHHS B YKPAiHCbKOMY NEpEKIail.

VY BUCHOBKAaX y3arajJbHIOIOTHCS PE3YyJbTaTH MPOBEIECHOTO AOCIIIKEHHS.



PO3/1JI 1. TEOPETUYHI OCHOBMU INEPEKJIALY TBOPIB )KAHPY
®EHTE3I
1.1. Kaunp denresi, i1oro pucH Ta miKaHpu

VYnepiue TepMil gpernmesi BUHUK y 20-30-T1 poku XX CT, X04a SIK OKPEMHUH KaHP
miTepaTypu BiH mouaB gopmyBaTucs mie Ha pyoexi XIX-XX cr. OctatrodHO KaHp
yrBepauBcs B 50-60-Ti poku micnst nmosisu pomany [Ix. P. P. Tonkina «Bomnogap
MEPCHIBY». 3Ba)Kalouu Ha BIJHOCHY HOBU3HY KaHPY, CE€pe/l HayKOBLIB J0CI TOYAThCA
AUCKYCii MO0 HOro BHU3HAYEHHS, a TaKOX JOPEYHOCTI MOTO BiJOKPEMJICHHS Bif
*KaHpy (aHTacTUKHU. Y HaIOMY JOCHIKEHHI MU YITKO PO3MEXKOBYEMO IIi JIBa
TIOHSATTS, CIIUPAIOYNCH Ha XapaKTepHi 0COOIMBOCTI KOXKHOTO 3 HUX.

danTacTHKa — I OJKaHp JHiTepaTypu. sKa  JOTPUMYEThCS  BCIX
3araJbHOJIITEPaTYPHHUX 3aKOHIB 1 BUMOT, PO3TJISIac 3arajbHOJITepaTypHi IpodieMu
(HampuKJIaa: JIOJAMHA 1 CBIT, JIFOAWHA M CYCHUIBLCTBO Ta 1H.), alleé XapaKTepU3y€eThCs
cnenu(igHUM JTITEepaTypHUM TPUAOMOM — BBEJCHHSAM «EJIEMEHTAa HE3BHUYAHHOTOY
[37, c. 363].

Tepmin ¢henmesi BUHUK Yy aHTJIOMOBHIN JIITEpaTypl SK OMO3HMINSA JO TEPMIHY
«HaykoBa ¢anrtactuka» (science fiction) [37, c. 592]. Iloxii B »kaHpi HAyKOBOIi
(daHTacCTUKH, SK MPABUIIO, BiAOYBAIOTHCS B HAIIOMY PEIbHOMY CBITI (HAIpUKIIAl, B
JTaJIeKOMy MUHYJIOMY 94 MailOyTHhOMY). BOoHM YacTo MaroTh HAyKOBE MIATIPYHTS a0bo
IPOTHO3M: KOCMIYHMH  TPOTHO3  (MDKIIAHETHI  NEPEeNbOTH, KOHTAaKTH 3
IHOTUTAaHETSHAMHM, TICPEMIIIICHHS B 4Yaci): TEXHIYHUHU MPOTHO3 (TEPCIEKTUBH HAYKH,
HOBI BIJIKPUTTSA): aHTPOMOJOTIYHUN TMPOTHO3 (EBOIIONIA JIFOJAWHM): COIIATbHUN
nporHo3 (yroris — antuyrotnis) [37, c. 363]. Teopu ¢eHTe31 K HaBmaKu 300paxaroTh
MOBHICTIO BUTA/IaHUN BTOPUHHUMN CBIT. | 0JIOBHOIO CKJIaJIOBOIO € HE HAyKa, a Maris Ta
JakIyHCTBO. [lepconaxkamu MOXKYTh OyTH SK JIFOJIM, TaK 1 BUragaHi yu mMididHi iCTOTH:
enbpu, THOMHU, OpkH, ¢ei, ¢eiipi Ta iH. JFogM MOXYTh BOJOAITH Mariero abdo
HAJ3BHYAHHUMH MOMXJIMBOCTSIMH.

JlitepaTypo3HaBYHil CIIOBHUK-TOBITHUK HABOJIUTH TaKe BU3HAUYCHHS MOHSTTIO:
«®Dente3si — (anrn. fantasy — danTaszis) KaHPOBUA Pi3HOBU (DAaHTACTUKH, B IKOMY MPU

il 3amepeueHH] BHUKOPHUCTOBYIOTHCS IppalliOHaJbHI MOTHUBU 4YapiBHUIITBA, Marii,
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JUIAPCHKOTO €MOCYy Y TMOEAHAHHI 3 PEAiCTUYHOI Hapalli€lro, 3MalbOBYIOThCS
BIPTYyaJIbHI CBITH 13 CEPEAHBOBIUHUM aHTYPAXKEM, HETEXHIYHOIO IICUXOJIOTI€10, 1€ POJIb
HayKd BUKOHY€ Marid. Taki TBOpM HE MIiANAI0ThCA MPOTHO3YBAHHIO, HE IMIJJISATAIOTh
JOTIYHOMY MOTJIYMa4YeHHIO, IK HayKoBa gaHTacThkay [38, c. 693].

Kax bony y cBoiit poO0OTI HABOAUTH BUBHAUYCHHSI aMEPUKAHCHKUX JTOCITITHUKIB
M. b. Timma, K. [Ix. 3aropcbku Ta P. I'. Boepa: «DenTe3i — 1e aiTepaTtypHuil kaHp,
IO CKJIAaJa€Tbcd 3 TBOPIB, y SKUX 3HAYHY pOJIb BIAITPAIOTh HAAIPUPOJIHI,
IppallioHaJIbHI SIBUINA. Y IIUX TBOpaX BIAOYBaIOTHCS MOJli, ICHYIOTh MiCIlsg a00 ICTOTH,
AKI HE MOXYTh BiAOyBaTtucs abo ICHYBaTWM 3TiHO 3 HAIIUMU pPAllOHAJIBHUMHU
CTaHJapTaMu a00 HAYKOBUMU 3HaAHHSMUY (TYT 1 Jaji nepexiaja Har) [1uT. 3: 25, c. 3].

ABTOpH (heHTe31 y CBOIX TBOpaX 4acTo OEpyTh 32 OCHOBY Mi(pOJIOTIIO PI3HUX
HapoiB cBiTy [16]. B. JI. bopoBa, cirparoduck Ha rperbKy MioJorito, HaBOAUTH TaKi
JTUCTUHKTUBHI O3HaKU TBOPIB (heHTe31:

- icHyBaHHA boriB (a00 OyAb-sSKHUX IHIIMX BUTAJAHUX ICTOT 13 HAANPUPOIHUMHU
311I0HOCTSIMU), AK1 HATJISAAI0Th 32 JIOACBKUM KUTTSIM YU KEPYIOTh JIFOJICHKOIO
TI0JIEI0;

- MATPYHTAM JUIS CHOKETY € ICTOpisS JIIOAWMHU HAAUICHOI HaJI3BUYAHHUMH
MO>KJIUBOCTSIMU, HAMPHUKIaA, (PI3UYHOIO CHIIOIO, TOCTPUM PO3YMOM YU MAri€io
(IHIIMMU CIOBaMU, TOJIOBHUH T€pOil TBOPY MOBUHEH MaTH JUCTHHKTUBHY PUCY,
sIKa BUJIUISE HOTO 3 HATOBITY);

- HasSBHICTh BUTaJaHUX ()aHTACTUYHHX 1CTOT, 110 HACEISIOTh 1€l YSIBHUM CBIT;

- Tepoi 4M repoi TBOPY MOBUHHI MaTh OCOOJIMBE 3aBAaHHSA a00 BUIPOOYBaHHS,
K€ BOHH TMOBHHHI BHKOHATH (YacTO 3 METOIO0 ypATYBAaTHU CBIT YW 3amoOIrTH
MOIIMPEHHIO 371a) [3, ¢. 26].

C. O. T'opoynroBa Ha ocHOBI poOiT Jk. Tonkina, T. BoBcyHIBCBHKOI,
O. byitona, A. CankOBCHKOTO Ta IHIIUX JOCTIIHHUKIB IHOTO JKaHPY, BHILISE Taki
O3HAKH JITepaTypu PeHTe31:

- aBTOPCHKWU (BTOPHHHHI) CBIT, 13 BJIACTHBOCTSIMHU, HEMOXJIWBHMH B HAIIii

PEaNBbHOCTI;

- Maris 1 GOoNBKIOPHI IEPCOHAXK] SIK HEBIJ €EMHHI €JIEMEHT;
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- ABAaHTIOPHUM CIOKET (MaHIpPIBKa, MMONIYK, BlifHA TOLIO);

- [PUXOBaHE NMPOTHUCTABICHHS TEXHOJIOT1] 1 YapIBHUIITBA HA KOPUCTH
OCTaHHBOTO;

- repoi, iXHI BUMHKH 1 IEPEKUBAHHS 3HAXOIATHCS Ha MEePLIOMY IUIaHi;

- TPOTHCTOSHHS A00pa 1 371a sIK OCHOBHUH CI0)KETOYTBOPIOIOYHI CTPIIKEHB;

- HasABHICTh NOTOMOIYHOIO CBITY Ta HOr0 MPOSIBIB;

- CepeAHBbOBIYHMI aHTYpax;

- TIOBHAa CBOOOJA aBTOpa: BiH MOKE MOBEPHYTH CIOKET HalfHEeCTIOAiBaHIIIAM

YUHOM, OCKUJIbKH YapiBHUHM CBIT (DEHTE31 MPUITYCKAE, 1110 B HHOMY MOKJIMBO BCE

[6, c. 29-30].

H. O. [ler’aTKO y CBOEMY MOPIBHSUIBHOMY AOCHIIKEHH1 PaHTaCTUKH, (eHTE31
Ta  Ka3Kkh  ONHCYe€  JUCTUHKTHBHI  pUCH  (EHTe3l  TaKuM  YUHOM:

1) Kopeni: 3a cBo€t0 00y10BOI0 (heHTE31 CX0KEe HA ICTOPUYHMI poMaH. BoHo
pO3Ka3ye MeBHY ICTOPItO, € MIATPYHTSIM MOXKE OyTH fK, 37€01IbIIOr0, MUHYJIE, TakK 1
cyuacHe. ['0loBHa MeTa — CTBOPHUTH «pEaJIbHUI» CBIT, SKAW MOXKE CaMOCTIHHO
ICHYBaTH 1 pO3BUBATHUCS 32 BIACHUMHU 3aKOHAMHU.

2) Yac: moxii ¢eHTe3l MOXYTh BimOyBaTHCs $SK B MHHYJIOMY, TaKk 1 B
TEMEePITHbOMY.

3) Hpocrip: TicHo moB’s13aHui 3 yacoM. CIOKET pO3rOpPTAETHCS a00 «TyT», a0
«JIech TaM», TOOTO, SIK B pEaJIbHOCTI, TaK 1y MOBHICTIO BUTQIaHOMY BHUMIPI.

4) IlimicHicTh: MoOXe mepepuBathcsa. Y ¢eHTe3l YacTo 3yCTpidaemMo
pPO3’SICHEHHS W BIJACTYIH, IO HE BIUIMBAIOTh HA MOJAIBIINN PO3BUTOK CIOXKETY,
JI0JTaTKOB1 OMTMCH, TapajeNbHi JIiHii, MOBEPHEHHS HAa3a] Y4 BIEpe]] y Yacl, HeHIHHMIMA
HapaTHB.

5) Im’si: aBTOpHM (heHTe31 AOAUTMBO CTABIATHCS JO BUOOPY, CTBOPEHHS IMEH.
Ile moxxe OyTH 3 METOIO0 BiApi3HATHCS, OyTH OUIBII OpPUTIHAIBHHUM, a00 3poOWUTH
aJTr03110 Ha Mi(OJIOTIIO UM BKJIACTH SIKHMCH OCOOIUBHIA ceHC [9].

3 po3BuUTKOM (DeHTe31 Ta MOSBOKO MIOpa3 OUTBIIOI KUTBKOCTI TBOPIB KaHPY
3’sBUIacst morpeda oro kmacudikamii. OMHOYACHO 3 UM, HasBHI Kiacuikaiii €

JOCUTh OpIEHTOBHUMH, ajK€ TEKCTU (eHTe31 dYacTto € OaraTorpaHHUMH 1
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KOMIUJIEKCHUMH. BOHM 0JHOYaCHO MOKYTh HaJIeXKaTH 0 JEKUIbKOX KaTeropii abo x
HE HaJIe’KaTH /10 )KOJHOT1 icHytouoi. Crimpatourick Ha poOoty JI. nens Pes, sxuii onHuM
3 MEepIIMX 3alporNoHyBaB JOKIanHy kiacudikamiio, T. B. BoBcyHiBCbka HaBOIUTH
HABOJIUTh TaK1 KaTEropii >kaHpy:

1) Eniune, abo Bucoke, penresi (epic, high fantasy), sike onoinae npo emiuny
00poTHOY BTUICHOTO J100pa 1 3J1a i 30CEPEKYEThCSI HA PETEIbHOMY KOHCTPYIOBaHH1
BUTaJIaHUX CBITIB Ta MCUXOJOTTYHOMY aCIEKTI.

2) T'epoiune ¢enTe3i, M0 3a3BHYAll ONUCYE BapBapChbKUil CBIT. Y IEHTpI
CIOXETY TYT € IUIAX BOIHA, HOTO MIPUTOAH, OMTBH 3 JIMXOISIMU.

3) Po3mnoiai :kaxiB (abo «vopuHa» ¢anTacTmka) (weird stories, macabre
stories) — TaeMHUY1, )KaxJIMBI ICTOPIT PO HATIPUPOAHUX, MICTHYHHX, 3JIUX ICTOT, PO
TEMHI1 CWJIM: IPUBU/IIB, BIIbOM, JEMOHIB, YaKJIyHIB 1 T.]I.

4) I'ymopuctuune ¢eHTe3i, Je OKpIM XapaKTepPHHUX PHUC, MNPUTAMAHHHX
(denTe3i, MpUCYTHINA €JIeMEHT, 110 CTBOpro€ KoMmiuHui edekt. Hampuknazn, npusu,
AKUN 0OIThCS JIOAEH, Y Cy4yaCHUN BamIip, 110 YCHIIIHO MPAIIO€ CTOPOKEM Y OaHKY
KpOBI.

5) «®anTacTuuHa wygacia» (fantastic conceit). Y Takux TBopax BiICyTHii
JUCTUN eneMeHT ¢eHTe3l, aje MoKe BinOyBaTHCs sKach (aHTaCTHYHA TIOJis,
3’sBasTACA (DaHTacTHYHA ictoTa. IIpuCyTHS TakoX TeHIEHIIs 110 (i10coPChKUX
PO3IyMiB.

3 PO3BUTKOM >KaHPY N0 BKE€ HABEJIECHUX KATETrOpiil MOJANUCh TaKOX AUTHYE
(deHTe3i, M0 3 MOMDK IHIIOrO Ma€ Ka3KOBO-TOBYAJIBHUN BIATIHOK, ¢isiocodebke
(denTe3si Ta icropuune ¢enrtesi. OctaHHE € nyKe PI3HOMAHITHUM B 3ac00ax MOOY10BU
CIOXETY: Jisl BITOYBAEThCS B AIbTEPHATHUBHUX CBITaX, J€ ICTOPUYHUN PO3BUTOK ITIIIIOB
THIITUM TIUISIXOM; J0 TIeBHOT peaabHOI MOIi1 TOAAETHCSA BUTAJaHUN aBTOPOM CJIIEMEHT,
HAMpUKJIad, Maris; peajdbHa ICTOPHYHA Oco0a HAMUISETHCS HAIMPUPOIHUMU
MOKJIMBOCTSMH 1 T.1. [2, c. 447-450].

[{ro HU3KY Kiacudikamiii MOKHa MPOJOBXKYBATH, 3BAXKAIOUHW HA BITHOCHY
HOBU3HY aHpPY Ta KOro NOCTIMHUN PO3BUTOK, HA IHTEPTEKCTYAJIbHUI XapaKkTep TBOPIB

Ta TparHeHHsi aBTOPIB 3pOOUTH CBI TEKCT OPUTIHAJIBHUM Ta HEMOBTOPHUM, Ha
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MOETHAHHSA HUMHU XYAOXKHIX MPUHOMIB Ta TPOIIB, MPUTAMAHHUX DPIZHUM >KaHpPAM.
JlocniAHUKKA BUAUIAIOTH TAaKOX POMAaHTH4YHe, HAYKOBe, irpoBe, TeMHe, JipU4He,
TexHo(enTe3i. KoxxeH 3 1UX BU/IB Ma€ BJIacHI OCOOJMBOCTI Ta CBOIO cHEIU(iKy
3aJIEKHO B1JI TEMAaTHUKH, KOMYHIKaTUBHOI CIIPSIMOBAaHOCT1, MOTUBIB aBTopa [15]. Asne
KpIM LBOrO0 TBOPH MOKYTh MICTUTH €JEMEHTH OYIb-SKOT0 3>KaHpy Ta CTUJIIO
JiTepaTypH, 110 YCKIATHIOE )KaHPOBY KIlacH(IKaIlito.

Otxe, deHTe31 € OTHUM 3 HAWHOBIIIUX XKaHPIB y JiTepaTypi. BoHo 300paxae
IppeaJIbHUI  CBIT, BUTrajaHi Moali, JOJEH, ICTOT, aje s MIATPYHTS YacTo
BUKOPHUCTOBYE Mi(oiorito abo peanbHi ICTOpUYHI MOJ1i. ABTOPY MOEIHYIOTh O3HAKU
PI3HUX CTWJIIB Ta NIIPKaHPIB B OJIHOMY TEKCTi, TOMY MOAEKYyAH OyBa€ CKIIAIHO

BU3HAYUTHU MIPUHAJICKHICTh TBOPY J0 OJHOTO YH 1HIIOTO BUY (DEHTE3I.

1.2. Excnpecis B xxaHpi ¢eHTe3i K npodieMa nepexaamy

ABTOp (eHTe31 3aBkaAM Mae TEpIIOYeproBe 3aBJaHHA — CTBOPHUTH
peaNiCTUYHUN, PETENbHO MPOJAYMAaHUN CBIT, Y SIKOMY KOXEH MEPCOHAXK Ma€ BIACHY
ocobucrticth. CBIT, SKOMY YWTa4y 3axouye IOBIPUTH, Yy SKOMY BiIOyBaTHMYThCS
3aXOIJIMB1 TOJMAIl, ajke >KaHp (eHTe31 HaldvacTilie MOKJIWKAHWHU 3IIHCHUTH caMme
eMOIIIITHUI BIUIMB Ha yuTada. MeToro Moke OyTH SK MO3UTHBHA, TaK 1 HETaTUBHA
peakilis. ['ooBHE — HIKOTO HE 3IMIIMTH Oakayxkum. Lle mpu3BoaAUTH 10 TOTO, IO
(dbeHTe31-TeKCT Ma€e BUCOKHI PiIBEHb EKCITPECUBHOCTI

Exkcnpecis B TekcTax XyJIOKHBOTO CTHJIIO € 3aBXKIW HAWOUIBII BHUPaKEHOIO,
aJ/Ke BOHH MICTATH B C001 3aCO0M BUPA3HOCTI, CTHIIICTHYHI 0COOJUBOCTI, EMOIIHHICTD,
aki i popmyroTs cam ctuib [20]. Bona nmoB's3aHa He nuie eMoIisMu Ta o0pa3aMu, a
W 3 CIpsMyBaHHSM BHUCJIOBIIOBaHHS: €CTETUYHUM, BOJIBOBHM, COIIATbHO-OI[IHHUM,
CEMaHTHYHHUM, HOpPMAaTHUBHUM Ta iH [23].

Yabanenko B.A., skuili mpuUCBITHB MOHOTpPadiro JOCTIHKEHHIO CTUIICTUKH
EeKCIIPECUBHUX 3ac00iB, TOJAa€ TaKe BHU3HAUCHHS €KCHOpecli: «Ile CKJIajHa
THTBOCTWIICTUYHA  KAaTEropis, 10  CHOUPAEThcsl HA  [UIMH  KOMIUIEKC

BHYTPIIIHBOMOBHUX, TICHXIYHUX Ta COIATbHUX (AKTOPIB 1 BUSABISETBCS SK
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iHTeHCU(IKalisl BUPA3HOCTI MOBIJOMIIIOBAHOIO, SIK 30UIBIIEHHS BPAa)Karo4oi CHIIU
BHUCIOBY» [23, ¢c. 7].

Cepen AOCHIAHMKIB TOYAThCA JUCKYCli 3 MPUBOAY KOpENsLii MOHSATH
«EKCIIpEeCisi» Ta «EKCIPECUBHICTBY, €Kl X OTOTOKHIOIOTh, 1HIII — PO3MEXKOBYIOTh.
Jlo octannix HanexuTb Yabanenko B.A., sSkuil MOSCHIOE Il JBa TEPMIHU TakK:
eKcrpecist — 1e MIAKPECIEHHS BUPAa3HOCTI MOBHOI'O 3HaKa, M0 POOUTH HOTrO OUIBII
EMOIIITHUM, BpPaKAalOYMM Ta TAaKUM, IO 3alaM'SITOBYETHCS; CKCIIPECUBHICTh — IIC
BJIACTHBICTh MOBH Ta MOBJICHHsI OYTH €MOIIIHHO HACHYCHUMH Ta 3JaTHUMH BIUITMBATH
Ha MOYYTTA ¥ TyMKH Jiroaen [23].

E. bopnac 3a3Hauae, 10 «eKCIIPECUBHUM € T€, 1[0 BUPAYKAE BHYTPIIIHE TOTYTTS,
10 BHUBOJWThL HOTO HA CEHCOPHUU PIBEHb CBIIOMOCTI, 1 IO CBIUAYUTH TIPO
CyO'€eKTUBHICTh MOBIISI: €KCIIPECUBHICTD — 11€ Ha3Ba I[bOT0 MOTEHINANy» [26, c. 7]. Sk
nuire Pooercon XK., ekcripecis 10CATA€ThCS MOBIIEM, TTOCTOM, MTUCbMEHHUKOM, KU
BHUCJIOBJIFOE CBOT €MOIIil, Oa)KaHHS YU MOYYTTA. Y TOH Yac, K €KCIPECUBHICTh — IIC
CIIoCi0 BUpaXK€HHS MUX eMotliit [34].

3a J0MOMOTOI0 €KCIIPECUBHUX 3aC001B aBTOPU XYA0XKHIX TBOPIB HAMararoThCs
MOCWJIUTU E€KCIIPECi0 Jii TOTO, 100 CTBOPUTH NEBHY aTMocdepy, BUKIUKATH Y
yuTaya riMOOKi MOYyTTs Ta €MOIlii, HaJallITyBaTH WOTO YSBY Ta CIHPHUSITH KpalIOMYy
PO3YMIHHIO TEKCTY, BiOOpa3UTH OCOOMCTE aBTOPCHKE CTaBJICHHS JO HAIMCAHOTO, a
TaKOK JaTH HOMY eMOIIiiHy omiHky [1].

Ha ocnoBi BimacHoro ananizy T. B. JKamanoBa niiiniia BHCHOBKY, IO
(daHTaCTUYHA pEANBHICTh, SIKA CTBOPIOETHCS B TBOpax (PeHTe3l, € CKIATHOI Ta
OararoBuMipHOt0. BoHa Hece B €001 BIIacCHy KOHIEMIIO OyTTS, SKYy MOXYTh
TpPaKTyBaTH Juiie oOpaHi. 3 MOYaTKOM CIOKETY YHMTad 3aHypPIOEThCS B 1HIIHM,
HAJIPUPOJTHUA BUMIP 1 PYXa€ThCsl pa3oM 3 MEPCOHAKAMH JI0 TEBHOI ICTUHH, CYTI
OyTTs. Taki TEKCTH MOXYTh MaTH (PaHTACTUYHI MPUITYIICHHS, TOETHYBATH TUBOBUKHE
Ta HE3po3yMmine 13 peanpHicTO [11].

VY cBiit kam3i «Language in Science Fiction and Fantasy» C. Mennana onwucye,
0 JIeSIKi JOCIITHUKH BBa)KaJIM, III0 MOBa TEKCTIB (PEHTE31 € MPOCTOI0, HEBUPA3HOIO,

He OaraTorpaHHOI0, OOTPYHTOBYIOUH 1€ TUM, IO LIEH XKaAHP € «aMaTOPChKUM, YHUKAE
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CKJIQAHOCTI1 1 HATOMICTB TSXKIE O CTPUMAHOI Mpo3u 06e3 npukpac. OQHAK JOCTITHULSA
CIIPOCTOBYE 111 CYJIPKEHHSI, HAroJIOIIYIOYM Ha BAXKJIMBOCT1 €KCIIPECUBHOCTI Ta CTUIIIO
(eHTe31MHUX ICTOpId, $SKI TaKOX CIyXaThb HEBII €EMHUM I1HCTPYMEHTOM JJIs
dbopMyBaHHS BTOPUHHOTO CBITY TIEPEKOHJIMBUM, TMOCTIJOBHUM, ULUIICHUM Ta
3aXOIUIMBUM [32].

Kanuypa €. O. y cBoeMy I0CHII)KEHH] PO BILUTUB (DEHTE31 HA YUTAU1B 3a3HAYAE,
10 1LIeH KaHp CIPUSE PO3BUTKY YSIBU, IHTEIEKTYaJIbHUX 310HOCTEH, caMoaHaI3y Ta
JTYXOBHOMY MOIIYKY. BOHU CTBOPIOIOTH TaKuil MpOCTIp JJ1s (haHTa3li, 110 YUTay MOXKE
BJABAaTUCS JI0 €CKami3My — Tak 3BaHOI BTeul Bl PEaIbHOCTI, 3aHYPEHHS Yy BJIACHUM
BHYTpimHIA cBiT [13]. 3amns Takoro eQexry TEeKCT MOBHHEH OyTH €MOLIMHO
HACUYCHHUM, €KCIIPECHUBHUM, TaKWUM, 10 YMHUTH MEBHUN BIUUB. JIfogMHAa MOBUHHA
MOBIPUTH TOMY, IO BOHA YHUTAE, TMEPEKUTH EMOIIMHMM JIOCBiN, SKUNW Maibke
HEMOKJIUBUNA B PEATbHOCTI.

Otxe, ekcrmpecis mpuTaMaHHa (eHTe31 Tak caMmo, K 1 OyIb-SIKOMY >KaHpy
XyA0XKHBOI JiTeparypu. BoHa € pe3ynpraToM Oa)kaHHS NUCbMEHHMKA 3pOOUTH CBIH
TEKCT Bpa)kKalouuM, 3aXOIUIMBUM, PEATICTUYHUM Ta TaKUM, IO 3amaMm’ STOBYEThCS U

MOTHBYE JI0 PO3yMiB.

1.3. 3aco0u BupaxeHHs ekcrnpecii Ta ixHi GyHKUIl B TeKCTi :kaHpy deHTe3i

Ha piBHI TeKkcTy ekcrpecis 3a0e3MeuyeThCs 3aCTOCYBaHHSAM: a) CHHTaKCHYHUX
KOHCTPYKIIIM: (maprensiii, cerMeHTailii, NpHeIHyBaHHS, BHWIUICHHS, Ha3UBHHUX
pedennb); 0) crwirictTuyHUX (Qiryp (emimcuca, TOBTOPY, IUIEOHA3MY, Tpajarlii,
amrutidikarii, aHTUTE3U, TPHU CIIiB, OKCUMOPOHA, AKPOMOHOTPAMH, PUTOPUYHOTO
3aMMTaHHA); B) TpomiB (MeTadopu, rinepOoiu, TiToTH, nepudpasa i 1.1m.) [23]. ABTopu
IIUPOKO TIOCIYTOBYIOThCSI TAaKUMHU 3aco0aMu JUIsl JIOCSTHEHHS OINKMCAHOTO B
MONePeAHLOMY PO3ALTT e(deKTy 3aIlikaBJICHOCTI, E€MOIIIMHOTO BIUIMBY, BIIUYTTS
PeaTiCTUYHOCTI.

Cepen Halie(heKTUBHIIIMX MPUHOMIB 711 TBOpEHHs ekcnpecii Yabanenko B. A.
HasuBae mapueasimiro [23]. TepmiHoNOriyHa CHIMKJIONEAIS 3a PEIAKIIEI0

CeniBanoBoi O. O. HaBOAUTH HACTYITHE BU3HAUYECHHS 1IbOTO 3aco0y: «Ilapuensiis (Big
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¢bp. parcelle — yacTHKa) — CUHTAaKCUYHa YHIBEpcallisi MOBJICHHsI, 1[0 Tepeadayvae
noOyZ0By MOBIAOMJIEHHS LUISIXOM PO3JUIEHHS PEYEHHS Ha KUIbKa CaMOCTIMHMX
BUCJIOBJIEHb, IHTOHALIMHO Ta rpadiyHO BIIOKPEMIJIEHUX, IPOTE €AMHHUX 3a 3MICTOM)
[39, c. 449]. Tlapuendiito BUKOPUCTOBYIOTh 3 METOI 3POOUTH MOBJICHHS OUIBII
JUHAMIYHUM, €MOI[IHUM, MIJKPECIUTH BaXJIMBI CJIOBa ¥ CIIOBOCIIOIYYEHHS,
3BEpPHYTH HA HUX yBary unrtaua 4u ciyxada. [{e mocsraerbcs 3a JOMOMOroro 1HTOHAIIl1
Ta nays [23].

Yabanenko B. A. Takoxx 3a3Hayae, 110 HAMOIMKYMM Ta HAMOUIBII CXOXKMM Ha
NapIessiio € TpUiHoM TPUETHAHHS, SKUH 3aCTOCOBYETHCS TOII, KOJU JIO BXKE
CKa3aHOr0 HeOOX1THO JOaTH HOBY YacCTHHY 1H(OpMaIlii, sika NoTpedye YTOUHEHHS YU
eMmparuanoro BuauieHHs [23]. Ognak 3arnitko A. I1. Harosonye, 1110 OTOTOKHIOBATH
Il 1Bl CTHJIICTUYHI KOHCTPYKIIT HE MOXHA, aJKe MPHUETHYBAHHS JIMIIE JTOMOBHIOE
3MIicT (pa3u, a 13 3aCTOCYBaHHSAM THaplelndnii BiOyBa€TbCs PO3PUB IUIICHOT
CTPYKTYpH, €AUHOI cuctemH [12].

[Ile omuier0 TOMIOHOI 10 MapHENsIii CTPYKTypor € cerMeHtaumisa. Ilei
IPUIOM TIOJIATA€E B pO3AUICHH] OJIHIET hpa3u Ha AB1 a00 O1NIbIlIe YACTHH, 110 TTOB'A3aH]
MDX COOOIO0 33 3MICTOM, aJIe MaIOTh PI3HY CTPYKTYPY Ta GyHKIIIF0. MeToro cerMeHTaIrii
€ MIIKPECIUTH BAXJIUBY YaCTHHY BHUCIJIOBIIIOBAaHHS Ta 3p0OWUTH 1i OUIBII BHPa3HOIO,
CTBOPUTH €MOIIIITHUI BIUIMB HA YWTaya 4u ciayxada. [Ipu ipomy, Apyra 4acTuHa 4acTo
MOSICHIOE mepiry. AGO X Tepliia BBOJUTh TeEMY, a ipyra — pemy [10].

Hactynmaum mnpuitomom, skuii dacto (¢irypye B KOHTEKCTI ekcmpecii Ta
EKCIIPECUBHOCTI, € eJjincuc. Lle BiacyTHICTH 0HOTO 200 KUIBKOX CHiB, siIKi Oynu O
HEOOXIHI JIJIsl MPAaBWIbHOI MOOYIOBU peueHHs a00 /I TOBHOTO BUPAKEHHS TYMKH.
Po3pi3HSIOTH Taki BUAM EIIICUCY:

- NOMUAKOBUI eNlincuc: MOBIIOMIICHHS € YITKUM 1 IOBHUM: H1 MOBEIb, Hi
ClIyXad HE BIIUyBaIOTh, [0 YOTOCh HE BUCTAYAE B MOBIIOMJIICHHI;

- emumono2iunull enincuc: 3 MIpKyBaHb MOBHOI €KOHOMIi BiZOyBa€eThCS
CKOPOYEHHSI €JIEMEHTIB, SIK1 HE 3/1aBaJIMCS BAXKJIMBUMU;

- 8ldcHe enincuc: KOMW JIACHO € MIOCh HEJOMOBIICHE, YATa4d 3MYIICHHMA

IIYKaTH B KOHTEKCT1 UM CUTYaIlil €JIEMEHTH, SIKUX Opakye [28].
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[IpomymieHuii  eneMeHT JEerko JOCMHUCIIOETbCS 3 KOHTEKCTy. Emincuc
BUKOPUCTOBYETHCS 3 METOIO MPUIITBUIIINTH PO3BUTOK CIOKETY, YHUKHYTH TaBTOJIOT11,
30UIBIIMTH  BHMPA3HICTh: MEpeJaTd MPOLEC PO3AYyMiB, CTBOPUTH  MOYYTTA
pO3ry0JIeHOCTI, HEBIEBHEHOCT1, CXBUJILOBAHOCTI a00 eHepriiHocTi [19].

VY (dpaniy3bkiii MOBI QyHKI[IOHYIOTH BUALILHI KoHcTpykuii (les procédés de
mise en relief, ou emphase), siki € nyxe epeKTUBHUMU B SIKOCT1 3ac00y eM(PaTUUHOTO
BujiiieHHs. CroAu BXOJISITh CHHTAKCUYHI KOHCTPYKIIIT TAKUX THUITIB:

- Cest...qui/c’est...que;

- Illya...qui/que,

- Biooinenns ma nepemiwenns (détachement et déplacement) — BusieHHS
eJIeMEeHTa IUIIXOM BUHECEHHS HOoro Ha IovaTok (penpusa — la reprise) ado
B KiHellb (aHTHUCUNAILs — |’ anticipation) ¢pasu; Ta in. [28; 21].

Take mepeHeceHHs JIOTIYHOTO IICHTPY YBUPA3HIOE MOBY TEKCTY, MiIKpPECITIOE
NEBHY BaXJIMBY 1H(GOpPMAIII0 YK HIOAHC. Tako, OCKUIBKM Taki CTPYKTYpH OLUIbII
XapaKTepHl JUIsl YCHOTO MOBJIEHHS, 1€ JOMOMAara€ BIATBOPUTU PEATICTUYHICTD
MOBJICHHS TICPCOHAXKIB, ITEPeIaTH IXHI eMoIii i yac miamory [21].

Pi3Hi Buay moBTOPIiB Takox GOPMYIOTH €KCIpecito Tekcty (denresi. M. I'peit
BU3HAUAE MMOBTOP SIK <CKUTTEBO BAXKIIMBY YACTUHY JITEPATypPHOI MOBH SIK y BipIIax, TaK
1 B mpo3i» [muT. 3: 30, ¢. 517]. IloBTOp MOXE HE HECTH HiKOI HOBO1 iH(popMarlii, THM
HE MEHI, BIH Ma€ €CTeTHMYHY CHWJYy W BEJIWKY IIHHICTh [JI YMTaya y CKIATHHUX
acriektax [42]. IloBTOp BHKOPHUCTOBYETHCS HJIs JIOTIYHOTO IMIKPECICHHS abo
€MOIIIITHOTO MiACHIICHHs TOBTOpIoBaHOro 3HaueHHs [31]. [ToBTOpIOtOYM MEeBHI 3BYKH,
OyKBH, CJIOBa, CJIOBOCIIOJIYYEHHS UM PEUYEHHS, aBTOp HArajye 4yuTadam IpoO iXHIO
BOXJIMBICTh, POOUTH iX KIIFOUOBUMH. TaKOX TOBTOP MOKE MEpenaBaTH €MOIIHHUN
CTaH MepcoHaxka ad0 BUAUISITH IIEBHY HOTO pHUCY.

OmHuM 3 BHIIB TIOBTOPY € aMILTi(pikamifg — «HArpOMaPKeHHS OJHOPITHHUX
€JIEMEHTIB MOBH, 3 METOIO IIJICUJIUTH BUPA3HICTh Ta €MOIIIMHICTh BUCIOBIIOBAHHS
[5] Ammmidikaiisi MOKe 3aCTOCOBYBATHCS JI0 CHHOHIMIB, PUTOPUYHHX 3aIMUTAHb,
HOMIHATHBHUX PEUYCHb, OJHOPITHUX WICHIB Ta iH. [4]. CxouM 3ac000M € rpajaiis.

Tyt TakoX BIIOYBa€ThCA HAKOMWYEHHS CJIIB YM BUPA3iB, fKi, OJIHAK, PO3TAIIOBaH1
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TaKUM YHMHOM, 1100 BinOyBanocs HapolleHHsS a0o crajaHHs iXHbOI CEMaHTHKU Ta
€KCIIPECUBHOCTI. TakMM YMHOM BUAUISIOTH BUCXIIHY Ta ciafny rpazaauito [ 18]. 1li aBa
OpUIOMH JOMOMAaraloTh aBTOPY JOJATH BJIACHOTO CTaBJICHHA N0 MOJid; mepenatu
BHYTPIILIHI MEPEKUBAHHS MEPCOHAXKA, WOr0 TYMKH Ta €MOIIii; IHTEHCU(PIKYBATU XI1J
BCHhOT'0 CIOKETY a0o0 JIUIlIe IEBHOTO YPUBKY [4].

OnHuM 13 TOJIOBHUX CTUJIICTUYHHMX 3ac0o0iB y ¢eHTe3l € AaHTHTe3a —
«CTUIICTUYHA (irypa, L0 MIJKPECIIO€ BUPA3HICTh MOBHU 4Yepe3 KOHTPACTHE
3iCTaBJICHHS] TMPOTWJICKHUX TMOHITH, AYMOK, 0O0pa3iB; 4YacTO BOHAa OYyIyeThCs 3
BUKOPUCTaHHSAM aHTOHIMIB» [36, c. 16]. Ha antuTe31 OyayloThesl He JIMIIE HEBEIHKI
YPUBKHU TEKCTY, a i THKOJIM BeCh CrokeT. MabyThb, HEB1I’€MHUM Bijl skaHpy (eHresi €
TPOII MPOTHUCTABICHHS J00pa 1 311a. [IpoTaroHICT i aHTAaroHICT y TEKCTI YacTO MarOTh
PI3KO KOHTPACTHI puUcH. AJle HaBITh Ha PiBHI JIaJOTrIB MDK MEPCOHAXKaMU aHTUTE3a
MO3K€ JI0JIaTH €KCIIPECUBHOCTI, ICKPaBOT'0 €MOIIHHOT0 3a0apBIIeHHs, 1, 4aCTO, TYMOPY.

Ax nume 1. B. Hlummkida, 1715 ONUCYy SIBUII, TIO/11i, 30BHIMIHOCTI Ta XapaKTepy
NEPCOHAXIB MHUChMEHHUK MOXXE€ BHUKOPUCTOBYBaTH emiteT. Bona mnonuise i
CTHJIICTUYH1 3aCO0M 32 CEMAHTHUKOIO Ha JIBa THUIIH:

1) adexTuBHI, 1110 MEPEIAIOTH EMOIIIHHY OIIHKY;

2) MeTadOpHUHI EIMITETH, YTBOPEHI Ha OCHOBI MeTadopH, METOHIMIi abo
NopiBHSAHHSA. BOHM TpPYHTYIOTBCS Ha CXO0XOCTI a00 MOMIOHOCTI MK KUIbKOMAa
00'eKTaMU 1 TOMY € I1i¢ OUIbII He3BUYHUMHU, CBDKUMH Ta BUpa3HUMU [35].

OnHuM 13 HAaRO LTI Y)KUBAHUX TPOITIB Y XyT0KHIX TeKcTaxX € MeTadopa. Bona
«IIOJIATa€e B MEPEHECCHHI O3HAK 3 OJHOTO MpeaMeTa, sSBHINA HA JPYTHA Ha ITiICTaBi
noaioHocTI» [36, c. 88] LIboMy mpuitoMy BiIBOAUTHCS 0COOIHBA POJib. BaKMBaouncCh
HE JIMIIE B OIUCax, a il y Aiajgorax Ta MOHOJoOrax, Metadopa JiornoMarae rnpeicTaBuTi
YapiBHUI CBIT OUIBII SICKPaBO, KMBO Ta BHPA3HO. AJKE caMe TMOHSTTS «Maris» €
rineppeanbHICTIO, B AKii ICHYIOTh yci mepcoHaxi. Takum ymHOM, yci meTtadopu €
CBIKHMMH, OpUTIHAIBHUMU, CIIPABKHIMU, HETTIOBTOpHUMH [35].

ExcripecuBHUM 3ac000M, SIKHH MO>KE€ CTBOPHUTH CUIBLHUN eMOIiHUN edekT, a
TaKOXX BiOOpa3WTH OCOOMCTE CTaBICHHS aBTOpa Yd c(opMyBaTH XapakTep

nepcoHaxa, € ipownisi. Ile npuiiom, sSIKMl BUKOPUCTOBYETHCS B OOpa3Hi MOB1 s
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BUPaKEHHs TIPHXOBAHOTO 3HAYECHHS BHCIIOBIIOBAHHSA. VOro BUKOPHCTOBYIOTH, 106
MOBTOPUTH CJIOBA a00 MPUITYCTUTH, MPO L0 AYMA€ XTOCh 1HIIHM, 1 BIH 4aCTO Ma€ Ha
METI i MpU3HAYEHUH 715 TIy3yBaHHs a00 BUCMitOBaHHA [27]. ABTOpH (peHTe31 JOCUTD
9acTO BUKOPUCTOBYIOTh THUIIOBI apXETUIU MEPCOHaXIB. OHUM 3 TaKUX € 3 MEPIIOTO
MOTJISITY «JIMXOii», SIKHH 3 PO3BUTKOM CIOXKETY BUSABIAETHCS HAHOIAropoaHIIINM
MEPCOHAXKEM, 10 FOTOBUM MOXKEPTBYBATU COOOIO 3apajid MOPATYHKY CBITY. IpoHis €
BJAIMM IHCTPYMEHTOM [UIsl CTBOPEHHS IIhOTO 00pa3y, aJke BOHa JOIOMarae
NpUXOBAaTH CIpaBXHI HaMipu Ta JYMKH, 3aXOBaTH €MOIlii 32 MacKOw0, T0JaTh
TAEMHHYOCTI Ta 3araJIKOBOCTI TEpOIo.

Cepen excnpecMBHUX MpUHOMIB (GeHTe31 BUIUIIEMO TaKOXX PHUTOPHYHE
3aNUTAHHS — «CTUJIICTUYHA (irypa BUPA3HOCTI W €MOILIMHOCTI MOBH, sika y (opmi
3alUTaHHs NEpeaae CTBEPIKEHHS 4M 3amnepeucHHs» [36, c. 148]. BoHo He Bumarae
OyIb-sKOi BIANOBIAI, SIK y BHUMAAKYy 31 CIpaBXkHIM 3anutaHHsM. KpiMm Toro, BOHO
XapaKTepU3y€eThCA TUM, IO JIa€ CllyXaueBl MOBHY CBOOOY BUOOpPY — BIANOBIAATH UM
Hi. BuxopucrtoByeTbcst g AOCATHEHHs nepekoHnuBoro edexry [30]. Putopuune
3alUTaHHSA MOJKE CTBOPIOBAaTH €(EeKT IHTPUTH, HEIOMOBJIEHOCTI; IMITYBaTH IPOIIEC
PO31yMiB TIEpCOHAXKA, CTBOPUTH €(eKT, HIOM Tepoil 3BepTAEThCs OE3MOCEPEIHBO 10
yyTaya, akleHTYy€e Moro yBary Ha yomych [17].

OToX, 3 METOK 3pOOMTH TBIP SKOMOTA IIIKABIIUM Ta BpaXkalouuM,
UCbMEHHUKH BHKOPHUCTOBYIOTH Oylb-siKi JMOCTYymHI 3acobu. XKanp ¢eHrte3i He €
BUHSTKOM, TOMY BiH BUPI3HSETHCS OCOOJMBHM pPIBHEM €KCHpecii, pi3HOMaHITHICTIO

TPOITIB Ta BUTAJUIMBICTIO Y 1X 3aCTOCYBaHHI.

1.4. Cnenudika nepexiaay 3aco0iB BUpPa:KeHHS eKCIpecii
®denTe3i HaOyBae mopa3 OUTBIIOT MOMYJSIPHOCTI, 1 YKpaTHChKI BHUIaBHHUIITBA
myOJiKYIOTh 3HAYHY KUTBKICTh TBOPIB I[LOTO XAHPY, TOMY 3’ SIBISIETHCS MOTpeda B
nepexiaaax. Yci ommcani B MOMEPEHIX PO3AiIax 0COOTUBOCTI MOXKYTh CTAHOBUTHU
TPYHOII IJIs IepeKIiany. AJKe TOJIOBHE 3aBJIaHHS TIEPEKIIaiada — 11 IepeIaTi TeKCT

TaK, 100 BIH YMHWB HAa YWTA4a BIUIMB, aHAJIOTIYHUN YM MaKCUMAaJIbHO OJIM3BKHH 10
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OpuUriHaNbHOro. TOMy BBaXa€EMO JOPEYHUM PO3IIIIHYTH MOXJIMBI CcIOCOOM Ta 3aco0u

nepekIiay IuxX BUpaxaibHUX 3aCO0IB.

Bunatnuii nepeknagosHaBenb I1. HplomMapk BUAUIMB Taki OCHOBHI METOIU

nepeKnaay:

1) Jocnisnuii nepeknad: NOPSAOK CIIIB B YKPATHCHKIN MOBI1 30€pira€Thbcs, a ClioBa

NEPEeKIaIaloThCs MO0 OAHOMY 3a iX HAWMOLIMPEHIIIMMM 3HAYEHHSMH, 1032
KOHTEKCTOM. Mo)ke BUKOPUCTOBYBATHCS SIK MOYATKOBHMM eTam AJjig TOro, 1mod
3pO3yMITH MEXaHIKy MOBHM OpHUTiHaiy, abo 00 IHTepHpeTyBaTH CKIAJIHUM

TCKCT, PO3KJIaAar09n WOro Ha OerMi CKJ'I&I[OBi.

2) Byxeanvbruil nepexniad: TpaMaTHYHI KOHCTPYKIIIT BIATBOPIOIOTHCS 3a JOIIOMOT'OFO

HaWOIMKYMX €KBIBAJICHTIB, MPOTE JIGKCUKA TaK CaMo TMEPEKIIaIacThCsl OKPEMO,

I103a KOHTCKCTOM.

3) Adexsamuuii nepexiad: HaMaraeTbCs BIATBOPUTH TOYHE KOHTCKCTYaAJIbHE

4)

3HAYCHHS OPUTIHAY Ta peali3allifo TeKCTY aBTOpa 3a JOIMOMOT'0 TPaMaTUYHUX
CTPYKTYp MepeKIiay.

Cemanmuunui nepexnad: Ha BIAMIHY BiJI ONIEPETHBOTO BU]Y, BPAXOBYE TAKOXK
€CTeTHYHY I[IHHICTh (TOOTO KpacuBe 1 MPHUPOIHE 3BYYaHHS TEKCTY MOBOIO

OpUTIHAITY), )KEPTBYIOUH, JI€ 1Ie HEOOXITHO, 3MICTOM.

5) Aoanmayis: HaiGinbIm «BiTbHA» opMa mepeknaay. TeMu, mepcoHaxi, CIOKETH

6)

7)

8)

3a3BHYAl 30€piraroThesl, MPOTE CaM TEKCT BHIO3MIHIOEThCHI.

Binvnuii nepexnao: BinTBOproe 3MmicT 0e3 MaHepu abo ¢GopMH OpHTIHAIY.
3a3Buyail HabaraTo JOBIIMIA 32 OPHUTiHAJ, YACTO POJIOTHI 1 MPETEH3IMHMM 1 HE
€ TICPEKJIaI0M B3arali.

loiomamuunuii nepexnad: BIATBOPIOE «IIOBIIOMJICHHS» OpHUTIHANY, aje Mae
TEHJCHI[II0 CTIOTBOPIOBATH HIOAHCH 3HAYCHHS, HAJAI0YM TIEpPeBary po3MOBHIN
MOBI Ta 1JlioMaM TaMm, Ji¢ iX HeMa€ B OPUTIHAJII.

Komynikamusnuii nepexnad: HaMaraerbcsli NepeaTH TOYHE KOHTEKCTYyallbHe
3HAYEHHS OPHUTiHATY TAKUM YMHOM, 1100 1 3MICT, 1 MOBa Oyl MPUHHATHUMH Ta

3po3yMiTuMu Jiis untadiB [33, c. 45-47].
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Came ocrtanniii 'opna B. B. BBaxkae HaWOUTBIN MIAXOIAIIUM JJIsi TIEPEKIATY
(eHTe31, OCKUIBKA PEAIBbHICTh Y TAKUX TEKCTaX € HEMOBTOPHOIO Ta YHIKaJIbHOIO,
Maif’ke CYIUIbHOIO BUTaAKOI0. TOMy mepekiiaiad Moxe sIK mepeaaBaTd 0COOIMBOCTI
OyKBaJIbHO, TaK 1 BAaBaTUCS 0 CIOBOTBOPYOCTI Ta KPEATUBHOCTI [7].

Sk yxe Oyno 3a3HauY€HO, €KCIPECUBHI 3aCO0U € HEBIJ EMHUM €JIEMEHTOM Yy
XY/10KHbOMY TBOpI. [XHi (yHKIIii Ta 3HAYEHHS HEe MOKHA HiBEIIOBATU MPH TIEPEKIai
TEKCTY, 0c00I1BO, )KaHpy Pentesi. Kasdrok M. I'. Ta Kozauyk A. M. y cBoiii po6oTI
3a3HavYalTh, MO0 «MPU BHOOPI ONTUMAIBLHOIO CHOCOOY MEpeKsiany HEOOXiTHO IO
MOJIMBOCTI 30€piraTv CTUJIICTUYHI OCOOJUBOCTI TEKCTY OpPHUTIHAY, IO JOMOMOXKE
JOCATTH OLIBIIOTO CTYINEHIO ajJeKBaTHOCTI mepekimamxy» [14, c. 73]. 3amns
3a0€3MCUYCHHS] MaKCUMaJbHO OJM3BKOr0 TEPEKIaJly BOHU PAJATh CIEPIIY 3HAWTH
HAWJOPEUHIMNKA CTWIIICTUYHUN BIAMOBITHUK y IUTHOBIA MOBI, SIKHH HECTHUME TakKe
camMe EMOIIIifHe, XyJI0XKHE, EKCIPECHBHE Ta CMHCIIOBE HaBaHTa)keHHs. Halikparum
pilleHHsIM OyJe TOCHYyroBYBaTUCS aHAJOTIYHUMHU CTHJIICTHYHUMH (pirypamu,
OCKUTBKU 1€ JOTOMOXKE 30€eperTd BCl TOHKOIII 3HAYEHHS, BCIO CYTh Ta MiATEKCTH,
3aKjajieHi aBTopom [14].

3naBanocs 0, Takuii OaraTOBXUBAHUN XYyT0XKHIN 3aci0 K emiTeT HE TTOBUHEH
BUKJIMKATH OCOOJIMBUX TPYIHONIIB TMpu Tmepekinani. OHaK, emiTeTd, OCOOJHUBO
aBTOPCHK1, MOXYTh ITIIBUIITYBAaTH EKCIIPECUBHICTh, CTBOPIOBATH HECIIOIBaHUH €(EKT,
JI0/IaBaTH OCOOMCTOTO CTaBJICHHS NMMCbMeHHNKa. HeoOxigHo He yuie i1eHTud1KyBaTH
11l HIOAHCH, ajie ¥ BpaXyBaTH HOPMH CIIOJY4yBaHOCTI B IIJIBOBif MOBI.

SIx MU 3a3Havyany B MOMEPETHROMY PO3/ii, 3HAYHUM 00Pa30TBOPUYNUM TPOTIOM
y XyZI0’KHbOMY TEKCTi € MeTadopa. Teopis nepexiiay CHOHYyKa€ 10 TOTo, 00 3aBKIU
30epiratu i 3 METOIO MMOBHOIIIHHOTO TIepenaBaHHs ceHCy Ta oopa3HocTi. [1. Heromapk
chopMyTIOBaB HU3KY MPUHOMIB, SIKUMH MOXYTbh MOCIYTOBYBATHCS TepeKianadi aiis
BiITBOpeHHS MeTadopu:

1. 36epexxenHs MeTaopuIHOTO 00pasy, SKIIO BiH 3pO3YMUTHIA 1 OJIM3BKUINA

HOCISIM I[UThOBOT MOBH.

2. 3amina opuriHainbHOI MeTaopu MeTahopOI0-CKBIBATICHTOM.

3. Metadopa nepexinagacTbCsi MOPIBHAHHSIM.
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4. Metadopuununii 00pa3 30epiraeTbcs 3 10AaBaHHAM, 10 HOTO MOSICHIOE.

5. llepedpazyBanns metadopu [IuUT. 3: 22].

I'ynsx T. nuiie, 1o 3a414 aJeKBaTHOIO Ta €KBIBAJEHTHOIO MepeaBaHHs piryp
€KCIIPECUBHOTO CHHTAKCUCY, NapleNdlii 30KpeMa, HalKpaluM pIIIeHHSIM €
MOCJIYTOBYBAaTHUCA TPaMaTUYHUMU NEepeKIagalbKuMU TpanchopmaiissmMu: OyKBaIbHUM
NepeKiIajoM, JOAaBaHHSAM, BUIYYEHHSM, a TAKOX TpaHcro3uiiero. Taki mpuiiomMu
peanizyloTh o/ipa3y JEeKUIbKa acleKTIB: 30€peKEHHS] CHHTAKCUYHOT OY/IOBU PEUCHHS
g (ppas3u, BIATBOPEHHS €MOILIIHOro 3a0apBiIeHHS Ta JOHECEHHS KOMYHIKATUBHOI'O
Hamipy [8].

Sxuo B mepekiaal He BHAAEThCS 30€pEerTd TOM K€ piBEeHb eKCIpecii, mo i B
OpHTiHANI, 32 JOMOMOIOI0 IpaMaTUYHHUX TpaHcopMalliid, Ha IONOMOIY MPUXOASThH
JIEKCUKO-CEMAaHTHYHI: JIEKCMYHA 3aMiHa, MOMYJAIsl, ajarnTailis, aHTOHIMIYHHI
nepeksiaj, OMMCOBUM repekiian Ta iH. [1; 24].

OTtxe, mpu poOOTI HaJl TBOPOM KaHpY (EeHTEe31 IepeKIaaay He MOXKE 3HEXTYBaTH
Maibke J)KOJAHUM 3aco00M, SIKUH BIUIMBA€E Ha €KCIPECiio TeKcTy. BiH Morke BraBaTucs
70 PI3HOMaHITHHX TpaHcdopmarllid, OyTH KpeaTMBHHUM Y CBOiX pIIIEHHSX, OJHAK
TOJOBHOIO METOK 3aBKIU 3aJIMIIATUMEThCA MepeKsa] sKomora OMMWK4YMM 10
OpUT'iHaJIy 3a 3MICTOM M EKCIIPECHBHICTIO Ta, OJHOYAaCHO 3 THM, NPUWHATHUH 1

3pO3YMUIMH JIJIs1 YMTava.

BucHoBku 10 po3aiay 1

denHTe31 — 1€ BIAHOCHO MOJIOAHMM KaHP, SKUH KOPUCTYETHCS BCE OUIBIIOIO
MOMYJSIPHICTIO Cepell YWTadiB XYJOXKHbOI JiTeparypu. TBip ¢eHTe3i ommcye
BUTAJaHU, ippeasIbHII BTOPUHHUHN CBIT, y SIKOMY MaHYIOTh 1HII 3aKOHH, TPAIUIIT Ta
KyJbTYpH, SIKUW HACEISIOTH SIK 3BUYAIHI JIFO/IM, TaK 1 YapiBHUKM Ta BUTaJaH1 ICTOTH, Y
SKOMY TOJIOBHHM pYIIIIEM € Maris, a He TEeXHOJOTIYHHN Tporpec. ABTOPH TaKUX
TEKCTIB HAAUISIOTh CBOIX MMEPCOHAXIB HAAMPUPOJHUMHU 3M10HOCTSIMHU, JAIOTh iM
BXJIMBY METY Ta MPArHyTh CIPAaBUTH HA YATa4a TITMOOKE BPAKCHHS.

Buninstors QOCTaTHIO KUTBKICTH MIHKAHPIB Yy (QeHTe31: BHCOKE (emivHe),

repoiuHe, ICTOpUYHE, POMAHTUYHE, TYMOPHUCTUYHE, TUTAYE, TeMHE Ta 1H. Tum He
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MEHIII, 1HKOJIM OyBa€ CKJIAJIHO BIJHECTHU MEBHUM TBIp JO OJHOTO YM IHIIOTO BHIY,
OCKUTPKA THCHMEHHUKU IHOTO JKAHPY € Iy)K€ KPEaTUBHUMH i B OJHOMY TEKCTi
MOEIHYIOTh O3HAKH 0JIpa3y JEKUIbKOX KaHpPiB, CTUJIiB, BAKOPUCTOBYIOTh a0COJIFOTHO
PI3HOMaHITHI TPOTIH.

Mertoro peHTe31-mMcbMEeHHUKA 3aBK/]I1 Oy/1e BUKIMKATH €MOLIRHY pEaKIliio, YU
TO TIO3UTUBHY, YU TO HeraTuBHy. OKpiM IIbOT0, TEpea aBTOPOM CTOITh 3aBIaHHS
HaJaTh BTOPUHHOMY CBITY SIKOMOTra OUIBIIOI pealliCTUYHOCTI, 100 YUTad 3aXOTIB
NOBIPUTH y BCE, 110 TaM BIJOYBA€ThCS, 3aHYPUBCS B CIOKET 1 BIAUYB cebe Horo
JacTHHOI. TOMy Taki TEKCTH XapaKTepH3YHOThCS BHCOKHUM pIBHEM eKcrpecii —
MiJCUICHHSAM, IHTEHCU]IKAIIEI0 BUPA3HOCTI.

3 MeTor 30UIBLIUTH EKCIPECiI0 BUKOPHCTOBYIOTHCS CHHTaKCH4H1 (irypu Ta
TPOIIH: TAPIEIAIis, CErMEHTAIlls, BUAUTbHI KOHCTPYKIIIi, €TIMCUC, TTOBTOPH, CIITETH,
metadopu, IpOHIsA, aHTUTE3a, PUTOPUYHI 3alUTaHHA Ta 1H. YCl Ll OpUiioMHU
J0TIOMararoTh aBTOPY MIJBHINUTH PEATICTHYHICTh BHTQJaHOTO CBITY, OIHMCATH
30BHIIIHICTh Ta XapakTepH NEPCOHAXIB, CTBOPUTHU TMEBHY aTMocdepy, T0AaTu
€KCIIPECUBHOCTI, TYMOpPY, MOOYAYyBaTU CIOXKET, JOJATH IHTPUTH TOIIO. 3aBIaHHSIM
nepeKiaziadya B TAKOMY BUIIAJIKY € TIOcTapaTucs 30eperTy eKcrpecuBHuM 3aci0, abo x
3aMIHUTHU ATbTEPHATUBHUM BIMOBITHUKOM, 110 Oy/1e IKOMOTa OIMKIMMA JJ0 OPUTIHATTY
Ta HECTUME TaKe X €MOIIiITHE 1 CMUCTIOBE HABaHTaKEHHS. J{J1s1 IbOTO Mepekiiaad Moxe
BJIABATHCS JI0 TPaMaTUYHUX TEpeKIagalbKuX TpaHchopMalriii, Takux sik OyKBaIbHUM
NepeKiIa, A0JaBaHHs, BUTYyUYEHHs, TPAHCIIO3UIIIS, & TAKOXK JEKCUIHUX — MOIYJIALIS,
ajlanTallisg, aHTOHIMIYHUHN TTepeKIIaJl, ONMMCOBUM MEPEKIal.

OTxe, Ha HaIIy TYMKY, JOCIIIKEHHS 3ac00iB BUpa)XCHHS e€KCHpecii B JKaHpi
¢deHTe31 Mae CBOi NMEPCHEKTHBH, OCOOIMBO, 3 TOYKH 30py Mepekiamay. Ake Iie
VHIKaJIbHUN XKaHP, SIKAHA Ma€ 32 METY CHJIBHO BIUTMHYTH Ha YATa4ya, a TOMY MOETHYE B
co0i pi3HOMaHITHI MPUHAOMH, IO CIPHUSIOTH BpakarodoMy edekrty. Lle sk ctaBuTh
BUKJIMKY JIJIS TIepEKIIazava, TakK 1 € IiKaBOK Ta HETIOBTOPHOIO MOKJIMBICTIO JIJIsl HHOTO

BUTIPOOYBATH CBOi 3HAHHS Ta KPEATHBHICTb.
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PO3/ILT 2. 3ACOBY BUPAKEHHS EKCIPECIT Y ®PAHIY3LKOMY
TBOPI «KPI3b I3EPKAJIA» KPICTEJLJIb JABOC SIK TPOBJIEMA
MEPEKJIATTY

2.1. Poman ¢ppannys3skoi nucbMenHuni Kpicrenas Jladoc «Kpisb A3epkana» sik
00'eKT mepekJiaay

@Opanny3bka nuckMeHHuus Kpicremns Jlaboc napomunacs y ®Opaniy3bkii
Pup’epi, Bupocna B Himi B poivHi My3UKaHTIB 1 BUKJIaaadiB KoHcepBaTopii. CBoi
Hepill ONOBIAaHHS BOHA Halucajga B YHIBEPCUTETI, NMOTIM mpueaHaiacs A0 Plume
d'Argent, oHalH-CIIIJILHOTH MHUCbMEHHUKIB. TBOpYHMI NIJISX aBTOpKa po3modaja 3
dandikiB Mo oMHOWMEHHIU cepii poMaHiB aHTIIHCHKOT mucbkMeHHuI Jxoan K. Posinr
«Iappi [ToTTepy, sSKi MOTIM NEPEepOCIIH B i BIACHUHN YHIKAIbHUI TBIP.

denresi-poman «Kpizk a3epkana» crama OecrceiaepoM y Oaratbox KpaiHax.
Cepiro O0ymo mepeKIaeHo aHTIIMCHKOI, HIMEIIBKOIO, 1TalliChKOI0, MOPTYTalIbChKOIO,
YEeChKOIO, MOJIBCHKOIO, YTOPCHKOI, KOPEMCHKOIO, YKPATHCHKOIO Ta IHITUMHU MOBaMH.
Knwura crana naypearoM mepuioro KOHKypCy pOMaHiB JJisi MOJIO/l, OpraHi30BaHOIO
Gallimard Jeunesse, RTL 1 Télérama y 2012 potri, mpu3oM SIKOro cTaja ImyOJiKarlis
pomany. OxkpiMm 1mporo, mepmmuii Tom pomany «Les Fiancés de I’hiver» orpumar
Bim3Haky «IIpemis EnnOakina 3a Halikpamuii GppaHiy3skuii poMan s Mmoozl 2014
POKY», a TakoX, siK 1 Apyruii Tom «Les Disparus du Clairdelune», — «Benuky npemiro
ysIBU» 3a HalKpamuii ppaHKoMOBHMM poMaH i1t Mojioai 2016 poky Ta 1HIIIL.

CroxeT poMaHy pO3rOpTAEThCS Y CBITI, SKUM 3a3HAB TAEMHHYOT'O KaTaKIIi3MY,
Bitomoro sik Poskon. KonuimiHiil CBIT po3AiTUBCS Ha OKpPEMi YaCTHHH T Ha3BOIO
«KOBYETW», M0 TUIMBYTh y BITbHOMY TpocTopi. KOKHMM KOBUEroM Kepye MOTYTHS
O0e3cMepTHa icToTa, Bimoma sK «Pomuunuit Jlyx», SKuil € CHOUTBHUM MPEIKOM
MEIIIKAHI[IB KOBYETa 1 MepeiaB iM YaCTUHY CBOIX 3/11I0HOCTEH.

l'onoBHOIO Tepoinero TBOpy € Odenmiss — MenmKkaHka KoBuera AHIMH, 1€
MPEeIMETH MaIOTh IYITY i MOKYTh OKMBATH 3aBASKH JapaM MEIIKaHIliB. J{iBunHa Mae
OCOOJIMBI TaJlaHTW: MOXE YWTATH MUHYJIEC MPEAMETa, NOTOPKHYBIIUCH 0 HBOTO, a

TaKOXX MOJIOPOXKYBaTH Kpi3b n3epkana. Hespaxkatoun Ha Te, mo Odemis mgyxe
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o0napoBaHa y cBoill cepi, BoHa He3rpabHa, BIJIIOJIbKYyBaTa M 3aMKHYTa, MPAIllO€ B
My3el i BeJie TUXE )KUTTS B OTOUEHH1 CBOET POJIMHM.

Opnoro nus HacTodTenbku KoBYera, NocepeAHUKN MK MEIIKAHISIMU Ta iXHIM
ponuHHuM JlyxoMm Aprteminoro, mnponoHyioTh Odenii aummoMaTHyHuil 1u00 3
YOJIOBIKOM 3 KOBUera mija Ha3Boo [lostoc — HaliBii1aieHIUM Ta Hal3araJikoBIIINUM 13
ycix. J[iBU4MHaA HE MOXKE BIIMOBHUTHUCS BiJ LI€i MPOIMO3HUIIIT MiJ] CTPaXOM BUTHAHHS Ta
raubOM JIJ1s CBOET ciM'l. Y cynpoBoai cBo€i TiTkH, Odenist 3MyllieHa MOKUHYTH PiTHUN
KOBYET Ta POAMHY, MO0 TMPHUETHATUCS O CBOTO HapedyeHoro TopHa, XOJOIHOTO i
NPE3UPINBOTO YOJIOBIKA, SIKWUH, 37AEThCS, TaK CaMO HE3aJ0BOJICHUW NUIIOOOM, 5K i
BOHA cama. TOpH TaKoK 00JapoBaHuUil Cynep310HICTIO — HEMOBIPHOIO TTaM’ SITTHO, 110
3MaTHa 30epiraTi HalMeEHII JeTall, a TaKOX «KIFTAMH» — Marie€rw, ska
nepeTBoproeThes Ha 30poro. Ha Ilomroct Odenis Binkpusae ajist cede CBIT, )KOPCTOKHIM,
JUBHUN 1 30BCIM HE CXOXXMW Ha BCe, 10 BOHA KOJMU-HEOYIb 3HANA: Pi3HI KIaHU-
CYIIEpHUKH OOPIOTHCS 3a MPUXHMIIBHICTH CBOTO CIMEHHOTO ayXa, Jiopjaa Papyka.

PoMan MicTHThH TOJIOBHI O3HaKH, IpUTAaMaHHI (PeHTE31: ICHYBaHHS BHUTAJIaHUX
ICTOT 13 HAANPUPOJHUMH 3MI0HOCTSIMHU, IO BUKOHYIOTH pPOJb OOTIB Ta KEPYyHIOTh
JIIOJICHKOIO JIOJIEI0; TOJIOBHI Iepoi HaAIeHI HAA3BUYAMHUMU 31I0HOCTSMH; HAsIBHICTh
MariyHux CTapoJlaBHIX apTedakTiB; i BIiIOyBa€TbCcsI B IppealbHOMY CBITI,
BUTAIAHOMY aBTOPOM; II€¥ CBIT Ma€ aHTypak MHHYJIOTO — caMa aBTOPKa OMHUCYE TBIp
K noegHanHs ¢penrtesi Ta [IpekpacHoi emoxu — yMOBHA Ha3Ba JIJIs [TO3HAYCHHS TIEPIoTy
eBporneicbkoi icTopii Mk 1890 1 1914 poxamu [49].

Kputuku Takox BHOKPEMITIOIOTh Y pOMaHi 03HaKU CTUMMAHKy. CTUMMaHK, a0o
peTpodyTypusM, — IIe¢ CYYacHHM NipKaHp KiOepmaHKy, B SIKOMY IIpeICTaBleHI
byTypucTuuHi icTopii, mo BinmOyBalTbca HampukiHii 19-ro Ta Ha movatky 20-To
CTOJIITh TiJi CHJIBHUM BIUTMBOM IPOMHKCIIOBOI peBotomii. TepmiH steam (3 aHTI. —
«map») CTOCYEThCS BUKOPHCTAHHS TMAapOBUX JBUTYHIB, PO3BHTOK SKHX OyB
eKCIOHEeHIIaTbHUM. L[5 KaTeropis 4acTo BiA3HAYAETHCS BBEICHHSM (DAaHTACTHUHUX
a00 TMBOBIKHHX €JIeMEHTIB [29]. OHUM 3 eIeMEHTIB CTUMIIAHKY B POMaH1 BBA)KA€EMO
My3elt mpuMITHBHOI icTOpii — MiCIle, SIKUM KepyBajia TOJIOBHA TEPOiHS 10 CBOTO

BianpasiienHs: Ha [lomoc. 3rigHO CIOXKETY, My3eld MICTUTh €K3EMIUISIPU «CTaporo
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CBITY»: TaJIbBAHOMETPH, OPHITONTEPH, aepoIuIaHn-aMP101i, MEXaHIYHI NTaXH, NapoBi
reJIIKONTEPH, KBAAPOIUIAHU, TIAPOIUIaHH, 30por0 Ta 1H. Takoxx y Apyriid yacTuHI
poMaHy 3’SBISIETbCS pOOOT BanbTep — MeXaHIYHUM ciyra, SIKUid BUKOHYE KOMaHIM,
npoTe € HeaockoHanuM. HaBiTh Taki 3maBanocsi O HE3HAauyHI CIOXKETH1 €JIEeMEHTH
BILJIMBAIOTh HAa EKCIIPECII0 TEKCTY, OCKIJIbKA BOHH YaCTO CTBOPIOIOTH €(PEKT KOMIYHOCTI
(sx y BUMaaKy 3 BanerepoM, 1110 He MOKe HaJIe)KHO BUKOHYBATH HaKa3M ) UM, HABIIAKH,
TpariyHocTi (Hanpukiaa, ko Odenis 30upae B My3ei eK3eMIUIsipu CTaporo CBITY,
10 Tepeaae Tyry Ta CyM 3a OCTaHHIM, HaBITh SIKIIO T€pOiHs HIKOJU He Oyna Horo
YaCTUHOIO).

3Baxkaroud Ha Te, 10 POMAHTUYHA JIIHIS € OJHICI0 3 KIIOYOBUX Y CHOXKETI,
MOXKEMO OXapaKTepH3yBaTH POMaH sSK poMaHTHYHE ¢eHTe3i. OOpasu TroJOBHHX
nepcoHaxiB — Odemnii # TopHa — HECYyTh B c001 CUIIbHY HOTY €KCIPECUBHOCTI, aJKe
noOy/10BaH1 Ha aHTUTE31. BiH — BUCOKHWH, CBITJIOBOJIOCHM 1 CBITJIOOKHH, MOXMYPHUH,
cyBopuii. L{inye yac, mopsiIoK, 3aKOH, TUIaHye Janeko Hamepea. Mae myxe ckiaaHi
CTOCYHKH 3 CIM’ €10, aJI’K€ € MO3AILTIOOHIUM CUHOM 1 TOXOIAUTH 3 IOCTATHBO YKOPCTKOTO
KJIaHy MUCHMBIIB. BoHa — TeHIiTHA, KapooKka, HEBHCOKa, JAello He3rpabHa. Jlyxe
JOOUTH CBIN JIIM Ta pOAMHY, BJIacHY CIIpaBy, IKaBUTbCA MUHYJIUM peueid. L{g cunbha
MPOTUIICIKHICTH MIJCHUITIOE eMOLIIMHUN e(EeKT BiJl IXHBOT B3a€MO/IIi B CFOIKETI.

CroBamu Ta AisIMH TIEPCOHAXKIB, aBTOPKA TaKOXK MiJHIMAE TOCTPi1 CYCHIJIbHO-
MOJIITUYHI TUTaHHS: TMPOOJEMH CTOCYHKIB JiTedl Ta OaThKiB, POJAMHHUX 3B’S3KIB,
coIliaTbHOT HEPIBHOCTI, O1THOCTI Ta 6araTcTBa, pemMiHI3MY Ta iH.

Otxe, poman Kpicremns Jlaboc «Kpi3p A3epkanay € MNPUKIATOM TEKCTY
denTesi, sSKUii TOEaHYE B €001 Pi3HI TEXHIKH, SKI HaBiTh HAa CIOKETHOMY PiBHI
JI0TIOMAraroTh MiABUIIUTH €KCIIPECiO Ta CTBOPUTH CUILHUYN BIUIMB Ha yuTa4a. ToMmy B
HACTYITHOMY PO3/1UT1 MU OUTBII JETAIBHO PO3IIISIIAEMO 3aCO0U BUPAKEHHS €KCIpecii

Ha CHHTAKCHUYHOMY Ta CTI/IJ'IiCTI/ILIHOMy piBHHX, 10 BUKOPHUCTOBYE€ aBTOPKAa TBOPY.
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2.2. BinTBopeHHs 3ac00iB BUpaxeHHs ekcnpecii pomany «Kpi3p 13epkana» B
YKpPaiHCBKOMY NepeKJiaai
VY cBoemy pomani Kpictemnp [[aboc MUPOKO BHKOPUCTOBYE EKCIPECHBHI
3aco6u. Oco6IMBO, KOJIM WIETHCS MPO 170U MK IIEPCOHAXKaMU, & TAKOXK OIMUC TXHIX
30BHIIIHIX XapaKTEPUCTUK Ta BHYTPIIIHIX NepekruBaHb. BoHa 4YacTo Bmaerbcsa 10
€KCIIPECUBHOTO CUHTAKCUCY, eM(aTUYHUX BUAUIEHD Ta IHIIUX 3aC001B.
Haiinepiium ekcripeCuBHUM 3aCO00M, IKUH BUILISIEMO B TEKCTaX, € MapIeIIsIis

(9%) pi3uux TuMiB. YacTo mapientoroThCs JOAaTKHU:

«[...] s’ils découvraient qu’elle était la «Konu 6 yci Oi3nanucs, wo 60Ha
fiancée de Thorn, [’homme le plus hai de wnapeuena Topua, HalineHABUCHIULO20
toute la magistrature, elle ne donnait pas uonosika cyoois, mo éona 6 00Hy mumo
cher de sa peau. Ou de son esprit» [48, c. sanuuunacs 6 6e3 2onosu. A6o 6e3 uaps
15]. 6 2on106i» [46, c. 12].

Tyt mapuensifiss BAKOPUCTOBYETHCS 3 METOIO CTBOPUTH €(EKT HANpPYKEHOCTI,
HarHiTaHHs, 3arpo3u. llepexiamauka 30eperjia CHUHTAKCUC, NPOTE Baanaca A0
CTWIICTUYHUX TpaHcopmaiiid. BxkuBanHs craioro Bupasy ne donner pas cher de sa
peau B opuTiHaI BKa3y€ HAM Ha 3arpo3y JKUTTIO TOJIOBHOI repoiHi. A mapuensT de son
ésprit macwiIoe 1€ BPaKCHHS, TPAHCIIOIYH HE jaumie (i3HYHy 3arposy, a i
MeHTalbHYy. @pasza 1mepekiajieHa 3a JonoMoror  pemeradopusanii  Ta

(¢paszeoiorizma. I{e qomomoriao 30eperTu sK 3MICT, TaK 1 eKCIIPECUBHUN €(EKT.

«Ophélie fut tirée de ses pensées par le «Odgenito nosepnyra 6 peanvricmo
regard brutal qu’une femme posa sur elle, nosea Jcinku 3a NOBOPOMOM y KOPUOOp,
au detour d’un couloir. Un demi-regard, ska kumyna na wuei cysoputi noeiso.
plutdt. Un monocle noir lui éclipsait I'wil TFocmpuii i e¢ideéepmuit y ceoii
gauche» [47, c. 260]. npuckinaueocmi. Yopue cxkio MOHOKA

s3amynsino iu aige okoy [45, c. 239].

[Mapuenar TyT yTOYHIOE, HIOM JEHIO0 KOPUTYE TMOMEPEAHIO ITYMKY, MIUPIIE
PO3BHBA€ CKa3zaHE, aJI)KE€ BXXKE€ B HACTYMHOMY pE€UYEHH1 0auMMO MPUYUHY MOSIBU TAKO1

nonatkoBoi imei. Ilepekiiaay BUKOPUCTOBYE AOJABAHHS Ta 3aMiHy migMera: B
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opuriHami nigmeroMm Buctynae Ogpenis, a ii po3aAyMHu MEpPEpPUBAE MOTIAI, TOAL K y
nepekiaal miAMETOM € nosga owcinku. IIpuMITHO, 1O NepekiIazad He BIATBOPUB
napuesdlnilo A0JaTKa, OJHAK BIAOKPEMHUB IHIIMI YJI€H HPOCTOTO pEYEHHS —

o3HayenHs. OCTaHHE TAKOXK MapIETIOEThCS B OPUTTHAI:

«— |l 'y avait des enfants, murmura «— Tam 6yau OJimu, — npowenomina
Ophélie. Des enfants de votre Odgenis. — Jimu eaui020
age» [48, c. 126]. siky» [46, c. 124].

Y 1pOMy MpUKIaAl MapIeltoeThCss 03HAYCHHS, MPOTE O3HAYYBAHUN JOJIATOK
MOBTOPIOETHCSA. T0OOTO, BKUBAETHCS AHAOUNIO3UC — TIOBTOP OCTAHHBOTO CJIOBAa Ha
NOYaTKy HACTYNMHOro peyeHHs. Taka KomOiHamis 1ie OUIbLIE  MIJICHUITIOE
eKCIIPECUBHICTh: TOJIOBHA T'epOiHS Bpa)kKeHa >KOPCTOKICTIO Ta XOJIOJHOKPOBHICTIO
CHIBPO3MOBHHWKA — 3BUYAIHOT TUTUHH, aJKE WIEThCS PO 37104unH. Lle Takox cripaBiisie
EMOIIIHUH BIUIMB Ha YuTa4a Ta (popMye BpaKeHHS PO MEePCOHANKA, SIKHUH 1IEH 3II0UHH
BunHMB. [lepexian € MakCUMaJbHO TOYHHM, aJDKE JICKCUKa HE € CKIATHOI, TOMY
IPOCTO TEPEKIATAETHCS EKBIBAJICHTaMHU. A THYUYKICTh CHHTAKCHCY YKpaiHChKOI MOBHU
JorioMarae 30€perTy mapiessiiio.

Jly)ke CXO0XMM 3a CBOEIO TOOYAOBOIO, Ji€¢ MOEAHYETHCS NAaLesMlis Ta

aHAIUIIIO3HUC, € TAKUM:

«— Je vous donne rendez-vous. Un rendez- «— 3anpowyio eac na nobauenus.
vous officiel, de futur mari a future Odiuiiine noéauenns maiundymuvozo

épouse» [48, c. 62]. noopycaca» [46, c. 59].

Tyr Take TO€qHAHHS BHUKOPHCTOBYETHCS 3 METOIO TMEpeaaTH CHemudiky
MOBJICHHS TIEPCOHAXKA, SIKUW € HE JyKe €MOIIMHUM, CTPUMaHUM Ta MOBYa3HHM. A
TaKOXX CTBOPUTH €(EKT HEBEIWKOi IHTpUru. TyT mepekiagadka Brajgacs 10
BUJIyYeHHS T1iiMeTa je, mob BioOpa3uTH 0COOIMBOCTI PO3MOBHU B YKPaiHCHKIiil MOBI,
YHUKHYTH TaBTojorii. Takox crammii Bupa3 donner rendez-vous mepemaHo 3a
JIOTIOMOTOI0 CHHOHIMIYHOI 3aMiHU — 3anpowyto Ha nodauenns. OKpIM IHOTO
BiIOyBAETHCS MEPeCTAHOBKA O3HAYCHHS, 3BAKAIOUM HA TOPSJIOK CIiB YKpaiHCHKOT

MoBH. A s nepekaany cnoiydenns de futur mari a future épouse BukopucTaHO
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rinepoHiMiuyHuil BiINMOBIIHUK — noopyxcowcsa. Lle nmpusBeno 1o xommpecii ¥ 1me
OUIBIIOrO MIACUJICHHS BpaXKEHHS, IO MEPCOHAXK € JTYy»Ke HeOaraTOCIIBHUM.
[lapuendmiss 4yacTo BUKOPUCTOBYETHCS aBTOPKOIO CaM€ 3 METOI0 MepeaaTH

0COOJIMBOCTI MOBJICHHS Ta XapaKTepy rOJIOBHOTO nepcoHaxka TopHa:

«—Il ne vous retirera pas sa protection. «— Bin npoodosicysamume npomezysamu
Vous étes trop importante. Il finira par sam. /[1s mvoco 6u naomo easxciusi.
oublier. Il finit toujours par oublier» 3pewmoro @apyx 3a6y0e npo eaw

[48, c. 155]. Hegoanull  eucmyn.  Bin  3ae6ocou

3abysaey [46, c. 147].

Tyt ¢pa3u TICHO MOB’sI3aHI MK COOOI0 MPUYMHHO-HACTIIKOBUM 3B’SI3KOM.
MoskeMo CcTBep/KYyBaTH, IO TYT BiZOYBaeThCS MapUEsIiss O0e3CIOyYHHKOBOTO
pEUeHHS: MPUYHMHA BiIMEKOBYETHCS Kpamkoro. [0 TOro X, BHAUIIEMO Y IOMY
NpuKIagi KOHCTPyKIio mpueaHanus: ¢pasza «ll finit toujours par oublier» Oyma
«IOKHHYTa», 3 METOI0 MOBIIOMUTH IIE SKYCh YacTHUHY iH(opMallii, BioOpa3uTu
npoiiec po3ayMmiB. Lle miakpectoe, K Be 3a3Havasiocs, TOpHOBY He0araToCIiBHICTb,
aJyie TaKoX CTBOPIOE BIAUYTTS IHTPUTH. Y IIbOMY BUIAAKY Mepekiagadka Baanacs A0
IJIOr0 KOMILIEKCY TpaHchopMalliii: 1) anToHiMiYHOr0 mepexJaay: ne retirera pas —
npooosiicysamume;, 2) 3aMiHM uymMciaa (OJHMHA Ha MHOXHHY): Importante — eaowciusi,
3 MeTol0 30epertd BBIWIMBHI TOH; 3) TpaHcmo3umii: mieciaoBo finira mepemano
IPUCTIBHUKOM 3peutmoro; 4) noqaBaHHsI: 0Ji1 Hb020, npo éaul Hegdauil sucmyn. Ilpu
IIbOMY, HE3Ba)XalOYM Ha TpaHcopmarllii, EeKCIPECHUBHICTh TEKCTy OpHUTIHATY
301iraeTbcs 3 eKCIPECUBHICTIO TTEPEKIIay.

VY TeKCTi TaKOX MapIETIOTLCA i 00CTaBHHU, HAIIPUKIIA, Yacy:

«— On part aujourd’hui, par le dirigeable «— Bupywaemo cb0200Hi pieHO 0
de quatre heures tapantes. Le sang reflua uemesepmiti  2ce6unmokpunrom. Odghenisn
des joues d’Ophélie. Aujourd’hui. Quatre cnonommuina. Cvoco0ni. Pigno o

heures tapantes» [47, c. 82]. yemeepmiii» [45, c. 71].

Y 1upoMy BHUNAIKy MaplelbOBaHl €JIEMEHTH MOBTOPIOIOTh MOMNEPEIHbO

BUCIIOBJIEHY (pa3y, OJHAK MAarOTh €CKIPECHUBHE HABAHTAXEHHS: BOHU NEPEAaIOTh
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€MOIII0 IIOKY, PanTOBOCTI, HEOUIKYBAHOCTI, JOJIalOTh HANMpyru. Y NEpeKajl Ifo
KOHCTPYKIIi}0O OyJI0 BIATBOPEHO, IO JO3BOJMIO 30€perTd CTUIICTUYHY (PYHKIIIIO
napuensiii, sSKy aBTOpka 3akiagaina B opwuriHani. [Ipore cioso dirigeable
nepeKsIa auky MoJaiu, ik eeunmokpui. Ha Haily TymKy, 11€ HE € BUIPAaBIaHUM, aJ[Ke
HIeThCs MpOo JBa PI3HI BUJU MOBITPSIHOIO TPAHCIOPTY, TOMY B MOJAJIBUIOMY 3MICT
TEKCTY JEII0 CHOTBOPIOETHCA: Y TBOpPI WIAEThCA MPO LIl OKpeMi KIMHATH, WIO
3HAXOJAThCS Ha I[bOMY JIITaJbHOMY amapati. Takox y nepekiazii peyeHHs Le sang
reflua des joues d’Ophélie BinOyBaeThcsl 3aMiHa miaMeTa Ta kommpecis: Ogenis
cnonomuina. e neno ckopouye BifIpBaHICTh NapiieisaTa Bijg 6a30BOT YaCTUHHU.

Sk yxxe 3a3HavaIocs, MOAIOHUM JI0 TapIessii 3aco0oMm € cermeHTaniss. Bona

TaKOX YKHUBA€ThCS JOCUTH YacTo (7,2%):

«— Donnez-moi un instant, murmura «— Moowcna xeéununky? — npobypmomina

Ophélie. C’est cet enfant. Il me terrifie» Ocdpenisn. — Lle 6ce mou manuii. 3asoac

[48, c. 134]. MmeHi ycaxy» [46, c. 129].

Tyt Tema nogaetbes B niepiiomy pedeHHi (C'est cet enfant.), BIINOBIIHO, peMa
BIZJOKPEMITIOEThCSI B 1HIIE IMOBHE peuyeHHS. Takuil mpuiloM M03BOJISAE TEpenaTH
BHYTPIIIIHI MIEPEKUBAHHS T€POiHI, CTBOPUTH BPaKCHHS, HIOM iif BaKKO TOBOPHUTH Bij
CTpaxy, MOIIMPUTH 1€ BIAYYTTA ¥ Ha uyuTaya. [lepeknagauyka MOBHICTIO 30eperia
CEerMEHTAIllF0 Ta 3MICT, MPOTE JEM0 IHIMUMH 3aco0aMH, HDK B opuriHami. BoHna
3aMiHWJIa HAKa30BUM Croci0 Ha PUTOPUYHE 3alUTAaHHS, THM CaAaMUM ITOM’ SKITUBIIN
npoxanus Odertii. Takox BiTOY/I0Cs J0AaBAHHS CIIOBA 6ce Ta BUJIY4eHHsI miameTa il.
Ile mO3BONMMIIO Y3rOMWUTU 3MICT OPHUTIHATY 3 OCOOIMBOCTAMH YKpaiHChKOi MOBH. A
niecioBo terrifie mepekiazeHo 3a JIONMOMOrol CHHOHIMIYHOI 3aMiHM, OLIBII

MeTapOpUUIHO, 10 30UTBIIIIO EKCIIPECII0 TEKCTY IIepPEKIIay.

«Des cailloux. Ils lui tombent dessus «Kaminyi. Bowu 3mueoro nadaiu Ha

comme de la pluie» [48, c. 186]. Hbo20» [46, c. 179].

Tyt mepie, BiIOKpeMJIeHEe PEUEHHS CIEPINy Ha3WUBa€ MPEIMET, a BXKE Ipyre
foro xapakrepusye. Takuii mpuiioM [gomomarae CIeplry HamaloBaTh o0pas,

BUKJIMKATH MOT0 B YABI YUTa4a, a BXKE MOTIM MPOJOBKYBATH 3MAILOBYBATHU 110, KA 3
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MM oOpaszoM BiOyBaeThes. Lle He nuie miCUIIoE eKCpecito, a i ypI3HOMaHITHIOE
omucH. 3aBASKA THYYKOMY CHHTaKCHCY YKPaiHChKOI MOBH, TaKe YJICHYBAHHS MOXHa
JIeTKO 30eperTH B niepekiazi. B opurinaii Takox e mopiBHsHHs comme de la pluie, ske
B MEpeKJIajl MepeaHo 3a JOMOMOIOl0 TPAHCHO3MUIl IMEHHUKA Ha MPHUCIIBHUK, 110
MOXOJUTh BiJl IMEHHHWKA, 1, BIAMOBITHO, KOMIpecii, sika I1e OUIblIe MOCHIIOE
(parMeHTyBaHHS.

VY 1boMy X po3aiii 3yCTpi4aeMo 1€ OAUH CXOKUU MPUKITA:

«Des mioches. lls sont quatre au milieu «/Jimaaxu.  Ilocepeo  3asanie  ix
des décombres. Rectification : ils sont uemsepo. Ymounenns — n’smepoy
cing» [48, c. 186]. [46, c. 179].

VYBech po3ain € crnoragoM. ToMy Takuil po3puB, (parMeHTallisi 103BOJSIOTh
nepeaTH MEeBHY HEYITKICTh mam’sTi. TyT TakoXk BHAUTIEMO W TpHETHAHHS, IO
BUKOPHCTOBYETHCS 3 METOI0 YTOYHHUTH. Tak, HIOM 3 TpoIlecoM NpuTaayBaHHS
3’SIBUJIMCSI HOB1, TOYHIII JIeTall, 11X 000B’S3KOBO MOTPIOHO 3a3HAYUTH. Y TEpeKiIaii
X (Qpa3 BUKOPUCTAHA MEPECTAHOBKA Ta BHJIYYeHHSl MPHUCYAKA, U100 YHUKHYTH
3aiiBoro noBTopy. Lle Tak camo, 5K i B IONEpEeAHbOMY MPHUKIIALi, CKOPOUYE TOBKUHY
peUeHb 1 MOCUITIOE YICHYBaHHS.

Sk yxe Oyno 3ragaHo, MPH CErMEHTAIlil JApyra 4acTHHAa MOKE MOSCHIOBATH

nepuy, HalpuKiIaz:

«La Mutilation. C’était ['ultime punition, «Amnymayisa. Lle Hatisuwa xapa, Koau
celle ou un esprit de famille reprend son /[yx poounu 3zabupac 6 Hawaoka
pouvoir a l’enfant qui en a fait mauvais nomyey, AKWO mou 3710824CUE

usage» [48, c. 122]. neioy [46, c. 116].

Takuii CHHTaKCUYHUN TIOJIUT JIO3BOJIMB MIAKPECIUTH CIOKETHY IMOSBY HOBOTO SIBHIIA
B TBOpi. byno cTBopeHo aemo HarHiTalounii eheKT, Tak, HIOM cama 3rajika Mpo TakKe
MOKapaHHs € HACTUIBKM JKaxaro4or, IO BHMarae Imicis cebe may3u. 3arayiom,
MepeKyiIaa € AOCTHiBHUM, 31 30epexkeHHsM cermeHtaiii. [Ipore 1mikaBum € mo6ip
JICKCHUYHUX CKBIBaJCHTIB y ABOX Bumajakax. Cimoo Mutilation, mepium 3HaYeHHIM

SKOTO € «KAIIITBO» MEPEKIAIEHO CIIOBOM amnymayis. lle nemo 3MiHI0e eKCIPEeCUBHE

32



HaBaHTaXEHHS — CJIOBO HECE MEHIIUMU CTYMiHb dOPCTKOCTI, Ma€ Ha yBa3i, HIOU Taka
Kapa € BUMYUIEHO, TPOCTO M030aBJIsie BaXJIMBOI YACTUHH OPTaHi3My, TOJ1 K CIOBO
mutilation mae me W KOHOTAIlI0 «CIIOTBOPEHHS, HEIOCKOHAIICTHY». TakoX CIIOBO
pouvoir (B 3HAYEHHI «CWia, 3MI0HICTh, HAIMOXKIUBICTH») OYJIO MEPEKIAJCHO SIK
nomyea. lle gocuth HecTangapTHHI 100I1p €KBiBajeHTa, TOMY IO Halyacrime y
(eHTe31 BUKOPUCTOBYETHCS CIIOBO «CUJIa» HA MO3HAUYEHHs cynep3aioHocteid. CioBo x
nomyea Hece B c001 JOJaTKOBE 3HAYEHHS, HIOM MOTPIOHO JOKIAAATH 3yCHJIb IS
BUKOPUCTAHHS 111€1 3M10HOCTI.

JlocuTh CKJIaTHUMU JJ1sI TIEPEKIaay € BUALIbHI KOHCTPYKUii (7,5%), ocKUTbKH
B YKpaiHCBKIM MOBI JJi1 HUX HEMa€ NpsIMOro BiAMOBiAHMKA. ToMy mnepekiaaady
JIOBOJIMTHCS BJIABATUCA IO KPEATUBHOCTI, 1100 30€perTu eKCpecuBHE HABAHTAXKEHHS.
Y TBOpi 1l CTPYKTypHU [ONOMAraroTb eMQpaTUYHO BHIUIUTH SKYCh YaCTHHY
iHbopMarlii, MIAKPECIUTH i1 BaXKIUBICTh, BIATBOPUTH <OKUBHI» JIAaJOT MIXK

IEpCOHAXKAMMH. HaHpI/IKHaJI:

«C’est a lui que vous devriez poser vos «Om tio2o it numamumemey [46, c. 90].

questions» [48, c. 96].

[Ipu mepexnanl MMpOro peuYeHHs BiAOYBAEThCSA CHJIbHA KOMIpecis: Iiie
CJIOBOCIIONTYYEHHs VOUS devriez poser VoS questions mepekiagacTbes 3a J0IMOMOIOI0
OJIHOTO JI€CIOBa numamumeme. Y TepeKiIaal 1e 30UIBIIMIO €KCIIPECHUBHICTh Ta
eMOIliliHe HAaBaHTAXCHHS: TIEPEIAEThC HE3HAYHE PO3JPaTyBaHHS Ta HETEPIUIYICTh
nepcoHaka. A cama BHIUIbHA KOHCTPYKIS TEPEJAEThCS 32  JOIIOMOTOIO
NiACHJIIOBAJBHUX YaCTOK om, t. Takuii cmocid HE € PIIKICHUM Yy TepeKiami

BUJIUTBHUX CTPYKTYP:

«C’est tout le théatre qui pourrait en subir «A mo 6yde HenepeiusKu B6CbOMY

les conséquences» [48, c. 143]. meampyy [46, c. 137].

Tyr migcumroBalbHUMH dYacTKamMu € @, mo. OKpiM [bOTO BimOyBa€eThCA
KOMIIpecisi Ta Tepekiaj 3 JomoMorow ¢pa3eoorivHoro cmHOHiMa: pourrait en
subir les conséquences — 6yode nenepenusku. Taxuii TPUHOM T03BOJISIE KOMIICHCYBATH

BHUPA3HICTh (PPaHIY3bKOI KOHCTPYKIIiI, Ky HEMOXJIUBO 30€pEerTd B YKPaiHCbKOMY
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nepekiaai. binblie TOro, BUKOPUCTAHHA NPUTAMAaHHUX YKPAiHCBKIM MOBI CTalMX
BHCJIOBIB JICIIO «OJOMAIIHIOE)» TEKCT, POOUTH HOTro OUIbII 3BUYHUM Ta OJU3BKUM JJIsI

peluITieHTa.

«Mon neveu le sera bientdt, lui» «Hezabapom uumyem cmamne ocw 6in,
[48, c. 182]. mitl nieminnuky [46, c. 175].

VY 1npomy npukiiaai nepekiiaieHe PeUeHHs] Ma€ CXOXKY Ha OPUTIHAI CTPYKTYPY,
X0ua y BUXITHOMY TEKCTI BIJOKPEMIIIOEThCSI 3aiiMEHHUK, a B MEpeKIiajil — IMCHHUK.
[Tpu 11bOMY, BUKOPUCTOBYETHCS MEPECTAHOBKA, a TAKOX MIJICHIIFOBAJIbHA YaCTKa OCb.
3 UpOro poOMMO BHUCHOBOK, IO 1HKOJM BUIUIBHY KOHCTPYKI[IIO MOXXHa 30epertu
MaKCUMaJIbHO OJIM3bKOIO JI0 OPUTIHATY.

PosrnssHemo mpukian 3 meprioi 4aCTHHM pPOMaHy, Ji€ Haj TepeKiaioM

npairoBaiu Tpu (axisiii, 1 e He Oyro 30epexeHe empaTuyHe BUAUICHHS

«C’est a M. Thorn qu’il nous faudra «Mu nounni e6i0O0amu JauCmu McCbe

remettre nos lettres» [47, c. 151]. Topuy» [45, c. 139].

byno moBHICTIO TiepeaHO CEHC OpuTiHady, aje 30BCiM He 30eperiacs
eKCTIPECUBHICTh (Ppa3u, OCKLIBKH IepeKiazadyli He BHKOPHCTAIM >KOIHOTO 3aco0y,
KW Mir OM yBUpa3sHUTH peueHHs. Lle, Ha Hamry AyMKY, He € BUTIpaBIaHuM. Tak camo,
SIK 1 MIepeKIIaj ciioBa MONSieur — mcve. AKe 1€ CIIOBO TPAIUIIIHHO MEePeKIIaaaeThCs
SIK nau, MO € 3BUYHININM JIJIS YKPaiHCHKOTO YMTayva.

Hactynmaum HaBoguMo npuKiIazd, e 1001p MEeBHOT JICKCUKHU B TTePEKIIail TAaKOK

BIUTMBAE Ha EKCTPECIIO:

«C’est vrai qu’elle est douée, la petite «A 6ona maku cnpagdi Kebemua, ys

liseuse» [48, c. 116]. Mmanonbka ymuysay [46, c. 111].

OkpiM MiICHIIOBAILHUX YaCTOK @, maku, TepeKiiajiadka B)KUBAE E€MOIIIMHO-
3a0apBJIeHY JEKCUKY: KebemHa, MaHioHbka. A Takox 30epirae cuatakcuc ¢pasu. Taki
MPUHOMH  JIOTIOMararTh SIKICHO BIiATBOpHTH a00 HAaBITh JEHIO0 IMJACHIUTH
EKCIIPECUBHICTh. A TaKOX TepeaaTn o0pa3 MepcoHa)ka OUTBIN KOJIOPUTHO, OCKUTBKH
e peueHHst mpomoiisie Marinka ['uibaerapaa — BioMa apxiTeKTOpKa, 110 MOXOAUTh 3

THIIIOTO KOBYETY.
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¥ poMaHi 4acTO BUKOPHUCTOBYIOTHCS pi3H1 BUIU OBTOPIB (7,8%):

-  AHQJIWIUIO3UC: 3 METOK 3pOOUTH JiajJoTH OUIbII >KHUBUMH, JUHAMIYHUMH,

BIATBOPUTH MPOIIEC PO3YMIB MIEPE] BUCIOBIECHHAM TyMKU. Hanmpuknan:

«Nous sommes des femmes avant tout. Des «Mu nacamnepeo cinku. o moeo dnc

femmes a [’esprit d’entreprise, qui plus 3anosezamausi xcinkuly [46, c. 35].

est I» [48, c. 37].

Y mepekiaai BUKOPUCTAHO MepecTAHOBKY cioBa femmes, mo 3amiHmiIO
aHagurio3uc Ha emidopy. lle 103BoMMIO 3poOUTH aKLIEHT Ha CJOBI1 JCIHKU, ATIKE
OCHOBHa 1H(opMallis YacTO MOAAETHCS B KIHII1 pEYeHHs. 3 IHIIUX TpaHCPOpMaIliid TyT
OyJI0 BUKOPUCTaHO BHUIyYEHHS MPHCYAKa SOMMES, TPAHCMO3UIIisA Ta KOMIpecisi: a

[’esprit d’entreprise — 3an0831muual.

«— Vous étes libre, souffla Ophélie. Libre «— Bu einoni, — wenecuynra Ogenis. —
de partir, libre de rester» [48, c. 135]. Binoni nimu, GiibHI  3AAUMMUIMUCA»
[46, c. 130].

Tyt Takoxx BinOyBaeThCsi BHUIYYEHHSI TMpHCyIKa €teS 3 MeTOWw YHUKHYTH
HEBJIACTHBOT'O YKPaTHCHKii MOBI BXKMBaHHs Mpucyaka €. A cioso souffla nepexnaneno
3a JIONOMOTOK0 KOHTEKCTYAJIbHOr0 BiamoBimHuka wenecuyra. OTxe, Nepexiaj €
MaKCUMAaJIbHO OJIM3bKUM JI0 OpUTIHAY ¥ 30epirae eKCrpecuBHE HaBaHTaKEHHS.

- TaBTOJIOTisA: OOMBAa HACTYITHI MPUKIAJAA TABTOJIOT1i MU BHAUISEMO 3 OJHOTO
ypuBKY — po3moBa Odernii Ta PeHapa 3a namryHkaMu niepe1 BUCTYIIOM JTIBUYMHHU.
[ToBTOpIOKOTHECS COBA, IO MTO3HAYAIOTh TEMPSIBY. TaKUM YMHOM LEW NMPUHAOM
JormoMarae ommcaT atMocdepy, CTBOpPUTH eQEeKT Hampyrd, TPHUBOTH,

HEJOMOBJICHOCTEH MK TE€POSMH:

«La voix rocailleuse du vieil Eric et la «Bio xpunyuoeo 2onocy cmapozo Epixa
musique funebre de [’accordéon, étouffées 1t mpaypunoi  axkopoeomnoi  epu,
par [’épaisseur des rideaux noirs, NpUMIYMIEHUX MOBCMUMU YOPHUMU
rendaient l’obscurité plus obscure 3asicamu, mempseéa obcmynana uje

encore» [48, c. 135]. Oinvwey [46, c. 129].
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VY upomy BUNAAKY NEepekiiajayka Baajiacs A0 HU3KU TpaHchopmariil. CioBo
rocailleuse mepemane 3a J0mMOMOrol CHHOHIMIYHOI 3aminm, a la musique -
KOHTEKCTYaJIbHOI, [’épaisseur — uepe3 TpaHcmo3uumiw. BinOyBaeTbcs 3amina:
bpaHily3pkuii  10JaTOK [’obscurité TouMHA€E BUCTYMATH MiJAMETOM. BiamnoBimHO
TaBTOJIOTISA HE 30epira€Thes, MPOTe MepcoHidiKalis TeMpsBu (mempssa obcmynana),
TOOTO peMeradopu3alisi B nepekiaai, J03BONIWIN 30€perTd Takuid caMuil piBEeHb

eKcmpecii.

«lls n’étaient plus que des ombres parmi «Bonu 6yau 6cbo2o uuie mini nocepeo
les ombres, des présences sans visage, des mineit, icmomu 6e3 obauuus, 2010CuU,

voix dépourvues de bouche» [48, ¢. 135].  nosz6asneni pomay [46, c. 129-130].

Tyt TaBTONIOTIsA 30€epiraeTbcsi B mepekiaai, 3 TpaHcopMmailiii BUKOpHUCTaHA
JIlle CMHOHIMIYHA 3aMiHa JUIs BIATBOPEHHS cjioBa Presences — icmomu. Taxuii
OJIM3BKUN TIepeKyIaj J03BOJISI€ TOBHICTIO BiAOOpa3uTH eMolliiiHe Ta iH(OpMaTHUBHE
HABaHTAXXCHHS OPUTIHATY.

JlocuTh MPOJYKTUBHOIO B TEKCTI € amiutidikanis (5,7%). Buaiisemo pi3Hi ii
TUTIU:

- aMmruTiikaiis Ha3UBHUX PEUYCHb:

«Un mur. La lumiere vacillante d’une «Cmina. Bnumae ceimno nixmapuxa.
lampe torche. Des gribouillis d’enfants Humsaui kapaxyni, npuxoiomi 00
punaises sur chaque pan de papier peint» wnanepy» [46, c. 47].

[48, c. 50].

Le#t mpukiaag BUKOPHCTOBYETHCS B omuci crorany. CerMeHTaris JD03BOJISAE
MOKAa3aTH HEUITKICTh CIOTay, MepeaTH epeKUBaHHS, €MOIIii Ta TyMKHU MEPCOHAXA,
AKUU Tpo 1e 3raaye. Takok y pEdeHHsSX BU3HAYAEMO AaliTepallildo Ta acCOHAaHC:
nmoBTOprorOTRCA 3BYKH [1], [j], [p], [m], [2], [€], [u], [a]. ¥ moemHaHH] 3 CerMEHTAIlIE0
[l TOBTOPH CTBOPIOIOTH €(EKT BHPA3HOCTI Ta TIEBHOI «MENOIIAHOCTI», sKa
MIAKPECITIOE, M0 i€ CIOraja, NIeBHE HaBifoBaHHA. l[lepeknamadka BHKOpHCTaa IUTY
KoMOiHaIliI0 TpaHcopmallid. A came, TpaHcmo3uuil: npukMmeTHuk Vacillante

nepesIaHo JIECIOBOM Oaumae; iMeHHUK enfants, mo BucTtymae cyOCTaHTHBOBaHHM
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O3HAYCHHIM TIEPEKIAICHO TPUKMETHUKOM OJumsui. IlepectaHoBKY miaMmeTa Ta
NpUCyIKa: baumae ceimnio. Bumydenns Bupasy sur chaque pan, ske Ha Halry JyMKY
€ He Ty>Ke BUMPaBIaHUM, a/KE B IEPEKIIAIl 11e MOXKHA OYII0 epeAaT sIK Ha KON CHOMY
WMamoyKy wnanepis, 30epiralou IHTEHCUBHICTh Ta €KCITPECUBHICTb ONMUCAHOT CIICHH.
OxkpiM 11bOTO B MEpeKiIaAl BAajao 30epekeHl aCOHAHC Ta alliTepallisi: TOBTOPIOIOTHCS
3BykH [i], [a], [1], [n], [p], [x].

- aMmrIuTiikailis 3anuTaHb:
«OU se trouvait-il ? A I'ombre des grands «de ein? YV mini eeuxux namom? B
palmiers ? Dans ['un des luxueux palaces o0Homy 3 po3KiwHux nanrayie, wo
qui s alignaient le long de la céte ? A suwurysanucs & pad y30oesxc bepeea? ¥

l’intérieur d’une cabine de plage ?» nusxcuit kabinyi?» [46, c. 11].

[48, c. 12].

Taxi 3anutanHs onucytoTh po3aymu Odenii nepea BaKJIMBOIO 3yCTPIYYIO 13
Hyxom poaunu. Bonu mepenaroTh ii XBHIIIOBaHHS, 3alllKaBJICHICTh, HEOOI3HAHICTh
IIOJI0 YOTOCh HOBOTo. TakoXk 1€ HEeHaB A3JIMBHUI CMOCIO OmHMcaTh MICLEBICTh, NI€
BiIOYyBalOTLCS TMOA1i, CTBOPUTH e€(EKT IHTPUTH, MO0 YUTa4 TAKOXK IOUYyBaABCS
3aJIy4CHUM Y CIOXKeT. Y Tepekiaji BiiOyBaeThcs BHIIYYEHHsI MPHCYAKa S trouvait,
JAeKoMIpecisi B OJTHOMY BUITAJIKY: § ‘alignaient — suwuxysanucs 6 psio, Ta KOMIpecisi
B inmomy: A I'intérieur de — Y.

«— Alorrrs, au sujet de votrrrre plainte ? «— To sx wooo moci ckap-p-peu? [...]
[...] — A ax woodo moix asmomamis? —
— Et au sujet de mes automates ? relanca noowcsasiwas Jlazap, mpscyqu kiouem
Lazarus en agitant la clef de Walter. 610 Banemepa.

— Et au sujet de notre famille ? s’exaspéra — A wooo Hawoi poounu? — ypeascs

la tante Roseline» [48, c. 174]. mepneyb mimyi Pozenini» [46, c. 167].

OkpiM TOBTOpPY CaMUX peUYeHb TYyT TAaKOXK BXKHUBAEThcs aHadopa -

enunoniovyatok: Et au sujet de. Ile nomomarae iHTeHCH(]IKYBaTH PO3BUTOK IMOJINA Ta
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JiaJlorl MEepCOHaXiB, CTBOpUTH KoMiuHui edekt. [lo6 mnepegatu ocoOmuBOCTI
MOBJICHHSI TIEPCOHAXKa, 3pOOUTH HOTO OUIbII KOJIOPUTHUM, TUM CAMUM MI1JCUIUBIIH
eKCIpecito, aBTOpKa BUKOpHUCTaIa aiiTepallito 3Byka [r]. Ilepeknanauka Bukopucrana
oJipa3y JeKiibka Tpanchopmairiii: kommpecist (au sujet de — w000), KOHTEKCTyaJIbHA
3amina (relanca — noowceasiwas, en agitant — mpscyyu), 3aMiHa TPUCBIHHOTO
MpPUKMETHHUKA VOIre Ha Mo€i — TaKUM YMHOM aKIIEeHT MEePEHOCUTHCS 3 TOTO, Ha YHIO
aapecy Oyna ckapra, Ha TOro, XTO If0 CKapry 3poOuB. Takoxx cIOBO s exaspéra
NEPEKIIAJAETHCA 3a TOMOMOIO0 (Ppa3eoIoriYHOro BiMOBIAHNUKA YPBaBCs TEPIIEIb,
1 30epiraeTbes amitepailis 3Byky [p]. OToxk, MOKHa KOHCTAaTyBaTH, 1110, HE3BAKAIOUN
Ha JiesiKi TpaHcopMallii, piIBeHb €KCIPeCii pIBHOZHAYHMM 1 B OpUTIHAII, i1 y TIEpeKIIai.

- amruTiikaiis OTHOPITHUX WICHIB:

«Si on lui retirait ¢a, il ne restait d’elle «Axwo 11020 sidiopamu, mo
qu 'une empotée. Elle ne savait ni tenir une 3anuuumscs MIiNbKU NOPOIHCHA
maison, ni faire la conversation, ni ob6ononxka— poszconooa, sika, NOPaArOUUCH
accomplir une tache ménagére sans se no ecocnooapcmey, modxce xiba uio
blesser» [47, c. 24]. nokanivumu cebe, a edxce npo me, wo

nogecmu  c8imcobKy 0Oecidy, 200i U

kazamuy [45, c. 22].

Tyr Take HaKOMWYEHHS JO3BOJIAE€ JCTANBHINIE OMNUCATH TEPCOHAXKA,
nepeOUTBIIMTH HEBMUTICTh 1, OJIHOYACHO, MPUMEHIIUTH 3I0HOCTI. Y Tmepexmami
olpasy IOMIYaeEMO CHJbHE  BIAXO/UKEHHS  BiJ  CHUHTAaKCHCy  OpHTiHAITY.
BukopucToByeThCs 00’ €THAHHS pedeHb, BUaydeHns (d ‘elle), nomaBaHHs1 (nopooichsi
obononka), aHTOHIMIYHMIT mepekan (ne savait ni — mooce). CiioBo une empotée
MepPeIacTbCs CHHOHIMIYHUM BIAMOBIIHUKOM po3conioda. Jlpyra 4dacTUHA PEUYCHHS
3a3Ha€ 3HAYHOI MOAYJsMil, BTpadaeTbcs amrutiikailis, HATOMICTh 3 SBISETHCS
rinep0oJia, sika miaBuImIa excrpecito. [lompu Te, M0 peueHHs BUTIIAIA€ TIPUPOTHO
JUTSE YKPATHCBKOTO YHWTada, BBAXKAEMO, IO TAKOK CHJIBHOI 3MIHOK HE BapTo

3JTOBKMBATH Ta 3aCTOCOBYBATH 3 00EPEKHICTIO.
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«— Un neveu débordé, un mari mort et un «lIneminnux  nopumys y  pobomy,
amant invivable, commenta la tante wonosix nomep, a xoxameyv npocmo

Roseline» [48, c. 193]. Hecmepnuuil, — NIOCYMY8ala mimKa

Posenina» [46, c. 186].

Y upomy mnpukiani amruiidikaiis TakoXX MIJCUIIOE HENaCHE CTaHOBUIIE
MEePCOHaXKa, 3MYIIyE YUTAaya CIIBYYBATH Ta IIKOAYyBaTH. llepekiamauka 3acTOCOBY€
monyJsimito (débordé — nopunys y pobomy), TpaHCHO3MIIK TPUKMETHHKA Ha
JIECTIOBO, I0AaBAHHS (npocmo) Ta CHHOHIMIUHY 3aMiny (commenta — niocymysana).
HesBaxkaroum Ha 3HaAYHY KUIBKICTH TpaHcdopmalliid, amrutidikaiis Oyna 30epexeHa,
EKCIIPECUBHICTh TEKCTY 3alIMIIWIACh MPAKTUYHO HE3MIHHOIO, HaBiTh JCIIO
IJICHITAIIACH 3aBJISIKU TIPUCITIBHUKY HPOCHO.

HactymHuum excrpecuBHUM 3aC000M, SIKHi BUALIIEMO B TBOpI € emiteT (2,4%).
Ileti 3aci®0 momae KOJOPHUTY, JONOMAarae 3pOOUTH ONUCH OUIBII SCKPaBUMH,
BupazHuMu. [IpoTe HAC TakoX IIKaBJISATH Takl MIABUJIM CIITETIB, K Tirmajara Ta
CyOCTaHTHUBOBAHMH €IITET, aJ[K€ BOHU € I1I¢ O1IBIII €KCIIPECUBHUMU

- «ses yeux metalliques» [48, c. 147]. — «memanesi oui» [46, c. 141]. Tyt rinanara
JoToMarae JieTajlbHile 300pa3uTu MepcoHa)xa, OKpIM JIMIIE 30BHIIIHBOI PUCH,
MiIKa3aTH YUTady PO XapakTep repos. Y mnepekiiaji BiATBOPIOETHCS AOCTIBHO,
TOMY €KCIIpecis 30epiracThCsl.

- «ton faiblard de pere» [47, c. 15]. — «bamvro-crabax» [45, c. 14]. Tyt
CyOCTaHTUBOBAHHMI EIMTET 3aCTOCOBYETHCS, IO TEpPeAaTH KUBE TiaJIOTIIHE
MOBJICHHS, INJCHJIATH O3HAKYy CJIaOKocTi. Y mepekiani Oyno 3HaWIeHO
HETNoraHe PIillIeHHs: BUKOPUCTOBYETHCS CKIIaJIEHUH IMEHHUK, JIe Ipyra YacTHHA
BUCTyNa€ O3HAYECHHSIM Tepmioi. Takuii mnpuioM JomoMir  30epertu
CyOCTaHTHUBOBAHICTH 1, BIIMOBITHO, 30€PETTH EKCIIPECUBHE HABAHTAXKCHHS.

- «L’aiguille poursuivit son bonhomme de chemin» [47, c. 15]. — «loaka
npoodosoicuna ceii  eecenuu waaxy [45, c. 14]. YV 1mpomy BUDAAKy

CyOCTaHTMBOBAHUM EIITET JOTIOMAara€ ypisHOMAHITHUTH, YBHPA3HHUTH OIIUC.
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[Ipore B mnepeknaal BKWTA TPAHCHO3MULIA IMEHHHMKAa Ha NPUKMETHUK Ta

CHHOHIMIYHAa 3aMiHa, BIJMIOBIIHO, 11€ MPU3BOAUTH O BTPATH €KCIIPECii.

Sk mMu 3’scyBanM B MONEPEIHbOMY po3aur, aHTuTe3a (7,5%) € omHuUM 3
KJIFOYOBUX MPUHOMIB MOCHJIEHHS eKcrpecii y (eHTe3l, 1 e TaKoX MiATBEPIKYIOTh

HalIl NPUKIAJIN:

«C’etait Agathe, sa sceur ainée, aussi «lle 6yra Aeama, cmapwa cecmpa
rousse, aussi coquette, aussi éblouissante Odpenii. Pyoa, sickpasa il kokemausa -
gue sa cadette était brune, négligée et yirkosuma APOMUNEIHCHICTb
renfermée. Le jour et la nuit» [47, ¢. 37].  memnosonocoi, 3AMKHEHOT ma

Hesepabnoi Odpenii. Hebo i 3emnny

[45, c. 34].

AHTHTE3a JIoTIoMarae 3MajifoBaTH MEPCOHAXKIB, & TAKOXK OJIMKYE MO3HAHOMUTH
gyuTaya 3 ToJIOBHOIO repoinero Oderiero, apke e IoYaToK MepIioi YaCTHHU pOMaHy.
JleTanpHillle onucaTH OTOYECHHS, pOAUHY MIBYMHU. JlaTh 3p03yMiTH, IO BOHA HIOU HE
€ 11 4acTHHOIO, AYy)KE€ BUPI3HAETHCA, a TOMY apPTYMEHTYBAaTH CIOKETHE pIlICHHS
NepeMICTUTH 1i Ha IHIIMHA KOBYer. Y IbOMY MPHUKIAAl TaKOX CTHKAEMOCS 3
BIJIXOJPKCHHSM BiJ] OPUTIHAJIBHOTO CUHTAKCUCY. Bi1OyBaeThCs WjieHyBaHHSI pedyeHb,
TPAHCHO3UIiA IPUCBIHHOTO MPUKMETHHKA S Ha iMeHHHUK Oghenis. Cnosa négligée,
eblouissante BigTBOpeHI 3a JOMOMOro CHHOHIMIYHOI 3amiHu. Takox Oyi10
3aCTOCOBAaHO BMJIYYEHHSI TIOPIBHSJIBHOI KOHCTPYKIII aussi que, o0 YHUKHYTH
HAJUTUIIIKOBOCTI, TaBTojorii. Ilpore, 3 MeTor 30eperTd NpPOTUCTABICHHS BXKHTO
AOAABAHHS — YiIKo8uma npomunedcHicmos. A ctamuii Bupa3 Le jour et la nuit 3a3nas

pemetadopu3sauii — Hebo i 3em5, 30€pirim aHTUTE3Y 1 CBOIO €KCITPECUBHICTb.

«— [l est l'incarnation de [’ordre et je suis «— Bin yocobatoe nopsaook, a s — 6e31a0»

celle du chaos» [48, c. 121]. [46, c. 115].

Taxy BiAmoBinb nmepcoHaxk Ha iM’st Apunbanba AaB Ha nutanHsa Odernii, oMy
BoHM 3 TopHOM Taki 3amexiii Boporu. lle miiicHO 9yJ0BO XapaKTEpH3ye IUX JBOX
repoiB, aJ)keé BOHU € TMOBHHMH MpOTHIEXKHOCTSIMU. Ha il aHTUTE31 OyAyrOThCA

CTOCYHKM MK IMMH nepcoHaxkamu, Odenis HIOM ONUHSAETHCA MIXK JBOMa KpalHIMHU
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TOYKAMH, & TOMY HE 3HAa€, KOMy Oulbllie A0BIpATH. UuTady TakoX mepenaroThbes i
€MOIIi1, Kl 3MYyIIYIOTh Mi03PIOBAaTH MiJCTYIHICTh CIEPUIYy OJHOIO, MOTIM IHIIOTO.
TyT BUKOPUCTOBYEThCS TPAHCNO3MUIA (est ['incarnation — yocobmio€), a makodwc
BUJIYYeHHSI TIPUCYAKA (a s — 6Oe3nad). Ilpu npomy ciaoBo Chaos mepekiazeHo 3a
JOTIOMOTOI0 CMHOHIMIYHOI 3aMiHM CIIOBOM 0e371a0, SIKM € BJlaCHE YKPaiHChKUM
BIJIMOBITHUKOM, a TOMY «KpaIliM» aHTOHIMOM JI0 cJIoBa nopsook. CaMe 11e MiACHINIIO0
AHTUTE3Y B MEPEKIIAIIL.

VY BOX HACTyHmHUX NpPHUKIAJaX AaHTUTE3a BHUKOPUCTOBYETHCS 3 METOIO
HiIKPECIUTH PI3HULIIO MIXK JIFOAUHOIO Ta J[yXOM pOJMHHU, 1110 BUCTYIAIOTh Y pOMaHi 3a

00XECTBO:

«En un battement de cceur, elle mesura «3a ooum yoap cepys eouna 30acHyia
[’abime  qui  séparait leurs deux npipgy, wo po3oinina ixwi GuMipu:
temporalités : un immortel destiné a 6escmepmnuii, o0b60aposanuii  iunuM
[’éternité ; une humaine condamnée a owcummsm, i  JOOUHA,  NpupeyeHa

disparaitre» [48, c. 183]. suuxHymuy [46, c. 176].

[Mepeknagayka 3aCTOCOBYE KOHTEKCTYyaJbHY 3aminy (mesura — z6aenyna,
temporalités — sumipu) Ta BUIYyYeHHS YMCIiBHUKA OEUX. A s Mepexiaay BHpPaszy

destiné a l’éternité 3aCTOCOBaHO MOAYJISIiI0, SIKA ITIIBUIIMIIA €KCIIPECIFO TEKCTY.

«Elles sont toutes les deux des enfants, «Bounu 06uosi we oimu, ane Apmemioa
mais la premiére est aussi grande, aussi esucoka, sckpaéa U eneeaHmna, a
flamboyante, aussi élégante que la oJisuunka — manenvka, zamypszana U
seconde est petite, crasseuse et misérable» owcanrocionar [46, c. 180].

[48, c. 187].

TyT migkpecaroeThcs HE JIMIEe CHila, ale i 0okecTBeHHA Kpaca nmux JyxiB, ska
HE MOJKE 3pIBHATHUCA 3 MPOocTOTOI0 JronauHu. Lle ypuBok 31 croramy ®apyka, sikuid
TPOXH PO3MOBIAAE HAM TPO X MUHYJIE, CTBOPIOE IHTPUTY, 3aTraJIKOBICTh, aJKe YUTAY
HE 3HA€, IO CTAJIOCS 31 CTApUM CBITOM, 1 KUM paHime Oymu Jlyxu poaunu. Y nepexiani
BiIOyBAaETHCS BUJTYYEHHS Ti€cTI0oBa SONt 321711 YHUKHEHHS HEBIIACTUBOTO YKPaTHCHKIH

MOBI1 BXKMBaHHS Jli€CIOBa OYTH, a TAKOX TPAHCHO3MIisl OPSIKOBOTO YMCIIBHUKA Ha
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imennuk (la premiére — Apmemioa, la seconde — Oisuunka). Binbie TOro, xodua
B)KMBAHHS AHTOHIMIB 30€perjio aHTUTE3y, BIIOYyJIOCS BWJIYYEHHSI NOPIBHSIBHOT
KOHCTPYKIIii aussi que (i BIAMOBIIHO, TMOBTOPY), IO HETaTUBHO BIUIMHYJIO Ha
EKCIIPECIIO.

[Ile oagHMM XYyHOXHIM MPUHAOMOM, SIKMM BHUIUIIEMO y pomaHi € Meradopa

(10,8%):

«Au  méme instant, [aiguille du «Tiei oc mumi 2coaka ¢honoepagha

phonographe se prit au piége d’'une nompanura 6 nacmky noOOPANUHUY
rayure» [47, c. 15]. [45,0] c. 14].

Tyt meTtadopa nornomarae 3poOUTH ONMKC OUIBII BUPA3HUM, I[IKABUM, TAKUM, 110

pUBEPTAE yBary, a BIZICYTHICTh TpaHCchOpMalliii MOBHICTIO 30epirae piBeHb eKcrpecii.

«Son corps et son ame ne formaient plus «/i  mino @  Oywa  eiomenep

qu'un seul et méme bloc de glace» nepemsopunuca ma 00Hy-€OUHYy OpULY

[48, c. 180]. kpueuy [46, c. 174].

Tyt Metadopa momomarae onucaTv eMollii repoili, siki B Hii BUKJIMKA€E BIUIUB
cunn Jlyxa poauHu: Kax, 3alileHIHHs, IPUTOJOMIIeHICTh. [Ipu BiaTBOpeHH1 ¢pa3u
3aCTOCOBYETHCS AHTOHIMIYHMII MepeKjaa, sKUii He BIUIMHYB Ha camy Meradopy,
TOMY €KCIIPECUBHICTH € PIBHO3HAYHOIO.

CX0XuM YHHOM, I TIepeaadi eMolliid, Mmetajopa BUKOPHUCTOBYETHCS B IbOMY

PUKIIAIL:

«La colere, la fatigue et la peur avaient «/lroms, 6moma it cmpax 3a60100inu it

pris le contréle de sa langue» [48, c. 141]. s3uxom» [46, c. 135].

Tyt Bupa3 avaient pris le contrfle mepeknamgaeTbcs 3a JOMOMOIO0 OiTBII
CTHCJIOTO CHHOHIMIYHOIO BiAOBIAHUKA 3060.100i1u, 1O NMPU3BOJIUTH 10 HE3HAYHOI
kommpecii. Metadopa moBHICTIO 30epiraeTbes, TOMy PEYCHHSI TIEPEKIIaTy MA€ TaKy kK
EKCIIPECito, IO W OpHUTIHAI.

ABTOpKa TBOPY TaKOX JOCHUTH YaCTO MOCIYTOBYEThCS Timepoosioro (7,8%):
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«Meéme pour tous les sabliers du monde, je «Hasimwv 3a sci nickogi co0unnuxu Ha

n’aurais pas voulu rester au Clairdelune» ceimi s ne xomig Ou 3aMUWUMUC Y

[48, c. 135]. Micsayecsiisi» [46, c. 130].

Tyt rinep6ona gonoMarae moka3aTi KaTerOPUYHICTh Ta PILIYYiCTh NEPCOHAKA
Penapa, nomomarae 3po3yMmiTH YuTady MHOro copaBXHI HaMmipu. Y mnepekiaji
BinOyBaeThcs aexommpecist (les sabliers — nickosi coounnuxu), sixa, TAM He MEHIII, HE
BIUIMHYJIA Ha rinepoony. A ot BiacHa Ha3Ba Clairdelune BinTBopeHa 3a 1OMOMOIO0
KAJILKYBAHHSI Ta CKJIQIAHHSI OCHOB, 1110, HA HAIILY TYMKY, € YyJJOBUM PIIICHHIM JJIs

KOPEKTHOI'0 MEPEKIIANy TAKOI Ha3BH.

«[...] mais il accordait plus d’attention a «[...] oOnax 6in Oinvwe ysazu npuoinie
son assiette qu’a toutes les convives ceoill mapinyi, awidc Ycim pazom
reunies» [47, c. 127]. V3sumum  JH00SIM, KL 310panucs  3a

cmonomy [45, c. 119].

Y 1mpoMy TpuKiIani Timepbona xapaktepusye TopHa, Tiepenae Moro
HETPUSA3HICTh, CTBOPIOE JCIIO IPOHIYHUN, KOMIYHUN ePeKT, pOOUTh OMHUCAHY CIICHY
BUpa3How. [Ipu mepexmani BinOyBaeThCsS MEPeCTAHOBKA NESKUX WICHIB PEUYCHHS,
redepasnizamis (les convives — 100u) Ta JOAABAHHSA — 30 CMOAOM, PA3OM V3AMUM.
Came ocTaHHIN BHpa3 J0IaTKOBO MIJCHUIUB Tiepooy.

Sk He MWBHO, HaBITH OLIBII €KCIIPECHUBHUM 3a TinepOoiy 3acoboM y TBOpi €

airora (4,2%):

«Thorn n’accorda pas plus d’importance a «Topn npocmsaenys Odgbenii  apkyw
Archibald qu’il n’en aurait donné a un nanepy, 36epmaiouu na Apuubanvoa He
tapis» [48, c. 45]. Oinbwe ysazcu, HIXC, CKANCIMO, Ha

kunumoky [46, c. 42].

Jlitota nmomomarae CTBOPUTH KOMIYHUN €(QEeKT Ta OMUCATH CTOCYHKH MIX
reposiMi, ix BOpOXicTh. lle BuKIMKae B YWTaya 3alliKaBJICHICTh, IHTEpPEC MO
nepcoHaxiB. Ilepexman pedeHHS B [IbOMY BHWITAJIKy € HECTaHAAPTHUM, OCKUIBKU

BUHUKAE MUTAHHS 10 TEPINOI YaCTHUHHU pedeHHsA lopu npocmsenye Odgpenii apxyu
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nanepy, siKa NOBHICTIO BIJICYTHs B opuriHaii. TpakTyemo 1€ K J0JAaBaHHSA, IPOTE HE
BBAKAEMO L€ JIOPEUYHUM Yy TMepekiaani. BiamoBiiHO, TyT TaKoX BKUBAETHCS
TPaHCIO3MLIA J11€CI0BA HA JIENPUCITIBHUK, BWIYYeHHH i/ n’en aurait donné 3 METOIO
YHUKHYTH HaJJIMIIKOBOCTI Ta KOMIeHcamis BuiaydeHoro conditionnel passé, 1o

BUPAKa€ HEBIEBHEHICTD, IPUITYILEHHS, 3a JOIIOMOTI'OI0 I0AABAHHSA CIIOBA CKAMCIMO.

«Vingt-trois ans que Renard travaillait «Penap osaoysme mpu poxu npayrosas
pour cette famille et il était traité avec na wyw poouny, a menep Hum

moins de considération qu’un panier & ORIKyOMbCsI MEHULE, HINC KOUUKOM OISl

linge !» [48, c. 106]. oinuznuly [46, c. 101].

Tyt niToTa 3HAYHO MOCUJIWJIA EKCIIPECUBHICTh (pa3u, ajke BimoOpasuia
oOypeHHs, THIB, 3aCMYy4YCHICTh. Y 4YHWTaya BHHUKAE TIOYYTTS HECIPABEIINBOCTI,
Oa)kaHHS CTAaTH Ha 3aXUCT MEPCOHAXKA, TOOTO «IEPEHECTUCS» B CHOKET KHUTH. TyT y
nepeksiaai BiOyBaeThCsS MepPecTAHOBKA WICHIB PEUYEHHS 3 METOI MPAaBUIIBHO iX
aKIICHTYBaTH, MOAYJIAIIs, a TAKO’K TPaAaMaTHYHA 3aMiHa: TIepeKiiaJ] MUHYJIOTO Yacy
tenepimHiM. Lle memo BIUTMHYIIO HA CEHC, aJKe B OpUTIHAJI HIIJIOCS TPO Te, IO J0
Penapa 3aBxau CTaBHIIUCS 3HEBAXJIMBO, a B MEpeKiai — mio jwuime 3apa3. Jlirora
nonpw 1e 30epexeHa, i 00uaABI (pa3u 0THAKOBO JTY>KE EKCITPECHBHI.

CuIbHMM BHpaXXaJIbHUM 3aC000M, 1110 BHALIAEMO B poMaHi € rpagamist (2,1%):

«—Je n’ai pas le droit de pénétrer dans le «— A mne maro npasa 3axooumu &
gynécée : retrouvez-moi a [’intendance, [inexeil. Tooxe  npuxoovme 8
insultez-moi, giflez-moi, cassez-moi une Iumendanmcemeo, naiime mene, duiime,
assiette sur la téte si ¢a vous chante, et puis poszbutime meni 06 20108y mapinw, AKUO

n’en parlons plus» [48, c. 63]. ¥ 8ac pyku ceepbaamo, i 3a0y0bM0 NPO

ye» [46, c. 60].

Bucxigna rpanpamisi ctBoproe e(exT Hampyru, KyJdbMiHAIIl HIOW MEPCOHAKY
YPHUBAETHCS TEPIICIlb, OXOIUTIOE BIIUAWTYIIHICTh, a00 BiH CHIJIBHO JKalKye. Alle KpiM
IIHOTO BIIUYBAETHCSI HE3HAYHA IPOHISL, KOMIUHICTh. EKCTIPECHBHICTB 1IOTO PEUYEHHS €
nyxxe Bucokoro. [Ilepekmamadka Bmamacs /0 MIOi HU3KK  TpaHc(opMarrii:

4YJIeHyBaHHSI peYeHHs, CHHOHIMiuHOI 3aminu (retrouvez-moi — npuxoovme, insultez
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— naume, giflez — ouume), pemeradopusamii (Si ¢a vous chante — sxwo pyxu
ceepbOaAmy) Ta AHTOHIMIYHOTO mepekJany (n'en parlons plus — 3ab6yovmo). 3a
JOTIOMOT00 1T000pY JOPEYHUX BIAMOBIAHHUKIB rpajallisi HOBHICTIO 30epexeHa, TOMY

10 OPUTiHAJ, 1110 NMEePEeKIal MalOTh Ty>KE€ BUCOKHI piBEHb €KCITPECIi.

«Dans des situations ou n’importe quelle «Y cumyayiax, Oe 6yov-axka iHwa
jeune fille aurait pleuré, gémi, hurlé, oJisuuna nraxana 6, cmoenana, kpuuana,
supplié, elle se contentait en général 6nacara, eona npocmo enadana 6

d’observer en silencey [47, c.[] 21]. mosuanxyy [45, c. 19].

Tyt BuCXiHA rpajallisi TAKOXK CTBOPIOE €PEKT HAIMPY>KEHOCT1, O€3BUXIIHOCTI,
oOypeHHs, a MOTIM aHTUTE3a MEePEepPUBAE 1€ BPAXKEHHS 1 3MYUIY€E 3pOOUTH BUCHOBOK
npo xapaktep Odenii, npo ii CMUPEHHICTh Ta CTPUMAaHICTh. Taka pPi3HUI B €MOIISX
CTBOPIOE CWJIBHY €KCIpecito. Y mepekiaal BiiOyBaeThCsi BHIYYEHHSI NMPUKMETHUKA
jeune 3ams YCYHEHHsI HAQ/JIMIIKOBOCTI Ta MOMYJSIIisi, sika, TUM HE MEHII, HE
BIUTMHYJIA HA €KCIIPECUBHICTb.

Hactynaum npuiioMoMm, sikuii BHKOPUCTOBYETHCS B poMaHi, € eqincuc (9%):

«— A qui avons-nous I’honneur ? demanda «— 3 kum maemo uecmvb? — yepemonHo

la tante Roseline» [48, c. 36]. sanumana mimka Pozeninay [46, c.34].

Tyt Bunyuaetscs giecmoso: de parler — cosopumu. 1le BigOyBa€eThCs HE HUIIIE 3
METOIO BIATBOPUTH OCOOJMBOCTI MOBJICHHS, a III€ ¥ MIAKPECIUTH MEBHY MaHIPHICTH
TiTkM Po3eniHmM, sKa OCTaHHIM 1ayxe npuTamMaHHa. l[lepeknagadyka 3acTocyBana
BIJIYYEHHA TrigMera NOUS, o0 me OuIbIIe IMOCHIMTH CIIICUC Ta BIATBOPHTH
0COOJIMBOCTI PO3MOBHOTO MOBJICHHS, & TaKOXX A0JABAHHS MPUCTIBHUKA YEepPEeMOHHO,

MIAKPECTUBIIN XapakTep repoini TiTku Po3eninu.

« Et de quatre, mademoiselle » «— e vomupu, nanno!» [46, c. 161]
[48, c. 167].

3a JOMOMOTOIO €INCHCca BUIIYYAEThCS 3HAYHA 4YacTUHA iH(opmarii, yntagy
JOBOJIUTHCS 37I0TAyBaTUCS, MPO IO HAETHCS, NIYKATH BINIMOBIIb Jalli MO CIOXKETY.
Tob6T0, B aBTOpKM Oysia MeTa 3aIikaBUTH. | A1HCHO, MOSICHEHHS 3HAXOIUTHCS TPOXH

nizHime: Penap 3HaloB 4oTupbhoX KIi€HTIB A Odenii. Y 1boMy BUIIAJIKy THYYKICTh
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CUHTaKCUCY YKpaiHChKOi MOBH JIOMOMOIJIA MOBHICTIO BIATBOPUTHU 3MICT U 30€pertu
enirncuc 0e3 3acTOCyBaHHs TpaHC(hopMalliil.

[Tox16HuUM edexT 3araiku CTBOPEHO 3a TOMOMOTOIO €JINCUCA B ILOMY PEUYCHHI:
«— Parce que c’est écrity [48, c. 188]. «— bo mak nanucanoy [46, c. 181].

Tyt ButyuaeTbest iHGOpMaIllis Ipo Te, A€ Ta 110 HamucaHo. € HaTsAK Ha KHury —
apredaxT, sIKuii MOCia€ KIIFOUOBE MICIIE B CIOXKET1. TOMY 3’ ABISIETbCS €PEKT IHTPUTH,
3araJky, SKy 4WTad Mae crhpoOyBaTH po3ragatv. TakoX MPUCYTHE BIUYTTA
KaTeropuyHOCTi, HEMOXJIMBOCTI MOPYWIMTH Te, 110 HanucaHo. lle migcumoe
po3yMmiHHS 100 BaxiuBocTi Kuuru. YV mnepeknaal BiAOyBaeTbCcs BHIIYYeHHS
rpaMaTUYHOI OCHOBU cC’est Ta [OJABAHHSA YAaCTKU mak, sKa MIJICUIIOE TIEBHY
0e33anepeyHiCTh peYCHHS.

JIoCUTh 4acTo B pOMaHi BUKOPUCTOBYIOThCsI puTopuuHi nuranus (10,8%):

«— Thorn, dans quelle soupiére étes-vous «Topue, y wo e6u mene eniymanu?»
allé me mettre ?» [48, c. 60]. [46, c. 57].

Tyt putopudne 3amuTaHHs Tepenae nepexxkuBanHs Oderii: HaCTOPOKEHICTB,
po3ry0JIeHICTh, OCTpaX, HENOBIpY, MpUTHIYEHHS. TakuMm 4uHOM Juiie oxHa (pasa
nepeae majxiTpy eMOIlii, SKi TaK0XX BIUTMBAIOTh Ha YnTava. Y TepeKiiaji BUKOPHCTaHa

MOaYJsiILisi, sika 30eperya i HaBiTh JICIO IiBHINMIIA PIBEHb €KCTIPECii.

«Comment une personne pouvait-elle a ce «Ak mooce oona noduna 0o maxoi mipu

point nier la volonté d’une autre ?» nexmysamu  OaxcauHAMU  Opy2oi? »

[48, c. 141]. [46, c. 135].

Take puTtopuyHe 3aNUTaHHS HE JIMIIE BUpaKae€ HE3roly MEePCOHaXKa 3 MOISIMU
KHWTH, a e i CTIIOHyKae yuTada 10 pediiekcii, po3aymiB. BoHO BUXOIUTH 32 paMKH
CIOXETY KHHUTH 1 oxoruTtoe 6uthin dimocodcenki acniektu. [lepexinamauka He BaaBanacs
n0 TpaHcdopMmamiii 3 Yoro poOMMO BHCHOBOK, IO 3a BiJCYTHOCTI JEKCUYHHX
0COOJIMBOCTEH, PUTOPUYHE 3aMUTAHHS HE € CHHTAKCUYHO CKJIAJHHUM JIJISl BIATBOPEHHSI.

OxHUM 3 HAWOUTBI €KCIIPECUBHUX 3ac00iB y TBOPI € iponis (7,8%):
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«Elle espere que je fais bonne impression «Cnodisacmubcs, wo s cnpaénio 0obpe

a ma nouvelle famille. BPANCEHHSL HA HOBY POOUHY.

— Elle devrait commencer par espérerque — Bona mana 6  cnouamky
ta belle-famille te fasse bonne impression cnoodisamucs, wo poouna
a toi» [48, c. 63]. MAiOYmMHb020 YO0N08IKA CHPABUMD

000pe eépadicenna na meoe» [46, c.60].

TyT ipoHisI BUKOpHUCTaHA 3 METOIO JIOJaTH T'yMOpY, aje ¥ OLIbIIe Po3MOBICTH
PO TIY3JMBO-KPUTHUYHE CTABIICHHS MEPCOHAXA, a caMme, TiTKH Po3enian, 10 poauHu
Topna. Ilpu BiATBOpEHHI YKpaiHChKOIO 3aCTOCOBAaHO BWJIy4eHHs miameTa elle, 1mo6
YHUKHYTH TaBTOJIOT11, TPAHCMO3HUILiI0 JiecioBa COMMENCEr Ha MPUCTIBHUK CHOYAMKY
ta pexommpecia (ta belle-famille — poouna matibymnvoco uonosika). B opurinami
TaKOK BXKUBAETHCS BU/ILTbHA KOHCTPYKIILis & 101, Ky B IepeKiiaji BiATBOPEHO JIKIIIE 3a
JIOTIOMOTOF0 TIEPEHECEHHS Ha mebe B KIHEIlb PEUeHHS, IOCTABUBIIM HA HhOMY aKIICHT.

Tum He MCHIII, 1I€ ITOBHICTIO 36€p€FHO lpOHIIO Ta CKCIIPCCUBHC HABAHTAKCHHA.

«Si cela ne tenait qu’a moi, je choisirais «Axbu mos 6éons, 1 0b6pas bu nepedycim
prioritairement les ministres les plus wuatieraoxiwux MIHiCcmpis, ane
gras, mais [l’anthropophagie est une 3aimamucsa KaHiOAMi3MOM HE3AKOHHO
pratique illégale, méme au Pble» wuasims na Ionroci» [46, c. 93].

[48, c. 99].

Tyt #igeThCcs Mpo Te, 10 HACEICHHS CITITKA€E TOJI0JI, TOMY MOTPIOHO 3HAXOAUTH
ciocobu mpoxapuyBatuca. Ane TOpH Ii€l0 pEIIIiKO0 KPUTHUKYE BHUIII CTaHU
CYCIIUIbCTBA, IO HE 3a3HAIOTH Ii€l mpoOiemu. IpoHis momae OUIBIT Bpa)kardoro,
IIIOKOBOTO €(EeKTy, MIAKPECIIOE KaTErOPUYHICTh Ta po3apaTyBaHHs TopHa. Takox
KPUTHKYE CYCIUIBCTBO 3arajom, ajpke peHTe31 Mae Ha METi He JIUIIE PO3BAKUTH, a U
MPUBEPHYTH yBary JI0 CyCIIUTbHUX IpoOsieM. Y mepekiiaii BkuTo MoayJsimito (Si cela
ne tenait qu’a moi — AKOU Mos 60Ji51), NOAABAHHA (3aiMmamucs) Ta TPAHCHO3UILisI
pasoM 3 kommpecieto (une pratique illégale — nesaxonno). Takox mist mepekaamy
cioBa [’anthropophagie, sike 03Ha4a€ 11000#CepCcmME0 BAKUTO TillEPOHIM KaHiOanizm,

SIKUM Ma€ JIEIo CalIry eKCIIPECUBHICTb.
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«— Voici la piece unique du musée ! « A4 ocb i yHuikanbHu excnonam

roucoula un compére avec un regard myselo! — npomypKomis amagicox,
éloguent pour Ophélie» [47, c. 33]. supasno mipsiouu noaisioom Ogpenitoy
[45, c. 31].

Tyr 1poHISE BHKOPHUCTOBYEThCS I ONKHCY MEPCOHAXIB: MIJKPECITIOE
KOHCEpBAaTUBHICTh Ta AMBaKyBaTicTb Odernii, aje i BUKIMKAE €MOLIII0 HENPUS3HI J0
BaTaXKa, KWW BIABEPTO HACMIXaeTbcsl Haj AiBYMHONO. [lepexnamauka Baanacs a0
cunonimiunoi (la piece — excnonam) Ta KOHTEKCTyaJbHOI 3amMinu (UN compere —
samadicok) 1 NONABAHHA (Mmipsrouu). A BUAUIBHA KOHCTPYKIIS TepeaHa 3a
JOTIOMOTOI0 TTiICHITIOBATBHUX YacTOK d, Ocb. B)KMBaHHS BIATIOBIIHUKA eKxcnoHam, Ha
HaIy JAyMKY, JIEII0 MiJACHIMIO €KCIpecito, apke B YKpaiHChKiii MOB1 BOHO IHKOJIH
MOKe HaOyBaTW HETaTUBHOI KOHOTAIlii, BXXKMBATHCS i3 capKka3MOM, BKa3yBaTH Ha
JMBAKYyBaTiCTh Ta HECTAHIAPTHICTb.

Jlyke d4acto B OJHOMY YPUBKY BHUKOPHUCTOBYETHCS IIiJla KOMOIHAI[Is
BUpaxkadbHUX 3ac00iB. Ceper HUX 3yCTpi4aEMO TaKi MO€THAHHS:

- JiToTta + ipoHis:

«— Ne vous laissez pas impressionner par «— He 6epimb kpos 611u3bko 00 cepys, mo

le sang, ce n’est que le mieny [48, c. 147]. mos» [46, c. 142].

TopH ipoHi3ye Hag OO0 Ta CBOIM 37J0pOB’SIM, IPUMEHIIIYE CBOIO 3HAUYUMICTh,
0 3MYIIye YUTada CITIIBYYBAaTH HOMY, JKAaJIKyBaTH, XBIIIIOBATHCS. Y MEpeKiIai
BUKOPUCTAaHA MOAYJsili Ta BUJIYYEHHSI KOHCTPYKIIi ne...que. lle miakpecnuio
npuTamManHy TopHY HEOaraToCIiBHICTb.

- aMmrutidikaIis 3anuTaHb + CHHTAKCUYHUN TTapayiesnizM:

«— Quand, ou, par qui et pourquoi ? «— Koau, de, xmo it uomy? — 6upazno
articula-t-il méthodiquement. sumosus TopH.

— La nuit derniére, au Clairdelune, je ne — Mumnynoi noui, y Micauecaiigi, ne
sais pas et je ne sais pas, répondit swmar i ne 3nar, — 6ionosie Apuubanbo

Archibald avec autant de légereté que s il
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s’agissait d’un jeu de devinett€S» max 1e2KOBANCHO, HEMOB BOHU OABUNUCD

[48, c. 175]. y 3acaokuy [46, c. 169].

[loenHaHHs UMX JBOX MPUIOMIB CTBOPUJIO IIKaBUH €(PEKT HE JIHILIE 3 TOUYKU
30py ekcrpecii, a i1 modyaoBu gianoriB. TyT NPUCYTHE CUIIbHE BIJUYTTS KOMIYHOCTI,
rymopy. Y Tepekiaji 3acTOCOBAaHO BWJIYYeHHsI MiaMeTra je, 100 mepenatu
0COOJIMBOCTI PO3MOBHOI'O MOBIICHHS, KOHTEKCTyaabHa 3amina (méthodiquement —
8UpA3HO), a TAKOK TPAHCIO3MIist 3aiiMeHHuKa il Ha iMeHHUK Toph, iMenHuKa legereté
Ha MPUCITIBHUK JIe2KO8ANCHO, IMEHHHKA UN JeU Ha JIIECIIOBO 6asuIuCh, 0, BIAMOBITHO,
IPU3BEJIO O KOMIIpecii.

- Metadopa + OKCUMOPOH + rinepOona:

«[...] mais Ophélie sentit qu’il y avait «[...] ane Ogbenisi 3assazcunra, wo 6
bien plus dans leur silence que dans tous ywsomy mosuanni 6yn0 Ginbute cis, HIXC Y

les discours du monde» [48, c. 25]. 6cix npomosax ceimyy [46, c. 24].

KombinyBaHHs Takux 3ac001B CTBOPIOE JYXK€ CHIBHUN €KCIPECUBHHUI e(dEeKT.
PedeHHs 3By4nTh MOSTHYHO, 3QIMIIIAE BPAXKEHHS HEJTOMOBIICHOCTI. 3 TpaHchopMallii
BUKOPUCTAHO KOHTEKCTYaJIbHY 3aMiny (Sentit — zassaorcuna), 3aMiHy TpUCBIHHOTO
NpUKMETHHKA leur Ha BKa3iBHUI 3alMCHHHK yboMmy Ta NOAAaBaHHs (cuig). Tpomwu
MOBHICTIO BIITBOPEHHI, TOMY 1 PiBEHb €KCIpecii 30epekeHO.

- 1pOHiA + OKCUMOPOH:

«Mais laissez donc Thorn se briser les 0s «Are oaiime-no Topuy 3namamu 3you na
a votre place. Vous ferez une adorable esawomy micyi. 3 éac euitoe npeuyoosna

petite veuve» [48, c. 43]. yoosuuka» [46, c. 41].

®paza mae myxe BUCOKUH €KCIIPECUBHMI MOTEHITIal. BoHa cTBOproe Ha ynTaya
IIIOKOBHH €(EeKT, BUKIIMKAE 3IUBYBAHHSI, IEBHE O0YPEHHS, CyM ATTS, i€ OJHOYACHO 3
THUM, MOXXE€ BHKJIMKATH CMiX. Y TIepeKiajJi BXXKHUBA€ThCA CHHOHiMiuHA 3amina (une
petite veuve — gdosuuka) Ta monayasimisa (Vous ferez — 3 sac suiioe). 3aBusku 1000py
BIJIMOBITHUKIB (B T.4. JEMIHYTHBY 6006uuKa) 30€pIiracThCsi TaKWi CaMUW PIBEHb

eKCIpecii.
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- Metadopa + ipoHisg + NOBTOP + BUALIbHA KOHCTPYKIIIS:

«Ta cote te fait mal ? [...] «bonums pebpo? [...]
— C’est ma propre bétise qui me fait maly — Meni 6oiums mos dypicmoy [46, c. 33].

[48, c. 35].

Sk urocTpye 1€l MpuKIaj, HaBITh 30BCIM KOPOTKUH YPHUBOK MOXE MICTHTH
ozpa3y Iily HU3KY 3ac00iB BUPA3HOCTI. IX yci HOTPi6HO MpaBUIBLHO iHTEpHIpETyBaTH
Ta 3HAWTU CMOCOOM 30€perTH B mepekiaai. ¥ IbOMY BUIAAKY BUKOPHCTOBYETHCS
KOMIIpecisi, BWJIY4YeHHSl TPUKMETHHUKA Propre. A OT BUAUIbHA KOHCTPYKILis
BIOOpakeHa JIMILIE MIEPEHECEHHSIM CII0BA Oypicmb Ha KiHelb pedyeHHs. Lle nmpusseno
710 HEBEJIMKOI BTPaTH €KCIIPECUBHOCTI.

- MeTadopa + aHTHUTE3A:

«Alors que la famine arrive aux portesde «“Y wacu xoamu y Osepi Hauio2o
notre Dbelle Citacielle, les déchus npexpacnoco Heboepaoa cmykae 20n00,
s ’adonnent allegrement au braconnage, weuecmueyi 6ezdcypHo  3aUMarOmMbCs
lut Ophélie a mi-voix» [48, c. 93]. OPAKOHLEPCMBOM, ni62o10CcoM

npouumana Oghenisy [46, c. 89].

Tyt Odenisa 3aunTye ypUBOK 31 CTATTI TA3€TH, KA Ma€ HA MET1 MOKPUTHUKYBATH
cycrniibctBo. Came TOMy Ha TMPOTHUCTaBICHHI CTBOPIOETHCS CHIIBHUN e(dexT
EMOIIIMHOTO BIUIMBY. Y MEPEKJIajli BU3HAYAEMO MEPECTAHOBKY, KOHTEKCTYAJbHY
(arrive — cmykae) Ta cmHoHiMiuny 3aminy (déchus — newecmusyi, s ’adonnent —
3aumaromocs, allegrement — 6e3zoicypro). ToOTO, IepekIaaadill J0BEIOCS MiITyKaTH
MpaBUJIBbHI JICKCUYHI BIAMOBITHUKH, K O Majau TaKWil K¢ BIUIMB Ha YUTadya, 110 W B
OpHTIHAII.

Mu 3aiiiCHIIN KUTBKICHUM aHalli3 BXKMBaHHS 3aC001B BUPaXXEHHS eKcmpecii B
oOpaHomy pomani. Bymo mopaxoBaHO YHCIIO BHKOPHCTAHHS KOXXHOTO 3 MPUHOMIB
cepen 332 BUAUICHMX BHITQJAKIB. | 3a JOMOMOIoO BiJICOTKOBOTO BiTHOIICHHS
BU3HAYECHO YaCTOTY 3aCTOCYBAaHHSI KOXKHOTO 3ac00y BIJHOCHO 3arajbHOi KITBKOCTI.

Pesynbrati HaBoguMmo y Tabnumi 2.1.:
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Ha3zga 3aco0y AOCOJIOTHA KiJIBKICTH BinnocHa KiJIbKICTH
Awmrutidikaris 19 5,7%
AunTnTesa 25 7,5%
INnep6ona 26 7,8%
I'panaris 7 2,1%
Enincuc 30 9%
Emiter 8 2,4%
Iponis 26 7,8%
JlitoTa 14 4,2%
Mertadopa 36 10,8%
BunineHi KOHCTpYKITiT 25 7,5%
[MTapremnsiist 30 9%
[ToBTOpH 26 7,8%
Puropuyni 3anuTanHs 36 10,8%
CermMeHrariis 24 7,2%
Bceboro 3aco0iB 332 100%

Tab6n. 2.1. Kinbkicna xapakmepucmura 824CUsaHts 3aco0ie sUpajiCeHHs eKcnpecii' y
pomani Kpicmennw /laboc «Kpizw /{3epxana»
OTxe, B pe3ysbTaTi MPOBEACHOTO aHANI3y, MU BU3HAYWIH, IO TEKCT (HeHTe3i
TiICHO HacWuYeHWW 3aco0aMu BHpakeHHs ekcmpecii. Tomy myisg iX MOBHOI[IHHOTO

BIITBOPEHHS TIEPEKIIaIady YacTO IOBOJUTHCS BJABATUCS 10 TpaHChHOpMAITiii.
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BucHoBku 10 po3ainy 2

Poman Kpicremns Jlaboc «Kpi3p n3epkana» € OPUKIAIOM OPUTTHAILHOTO,
KpEaTUBHOI'O TBOPY B *aHpl GpeHTe31. BiH € nonynsipHum sik y @paHiiii, Tak 1 B IHIIUX
KpaiHaxX CBITY, 1 OTpUMAaB LTy HU3KY Haropoja. Poman noennye B cobi pucu eHTesi,
POMAHTHKH Ta CTUMIIAHKY.

VY cBoemy TBOpi muchkMeHHHIT Kpictemus Jlaboc yacTto mociyroByBajacs
BUpaXadlbHUMHM 3acobamu. Cepen HUX Tapueisllis, CEerMeHTallis, BUIUIbHI
KOHCTPYKIIii, pUTOPUYHI 3alMUTaHHs, aHTUTe3a, MeTadopa, rimepOona, JIiToTa, pi3Hi
BU/IY MTOBTOPIB, aMIuTi(iKaIlisg Ta iH. Y TEKCT1 BOHU (QYHKIIIOHYIOTh, Y MEPIIY Yepry, 3
METOI0 MIJACWINTH WOro eKCHpecito, I1KaBiCTh, CTBOPUTH TIEBHY aTmocdepy,
YPi3HOMAHITHUTH OIHKCH. 3a JIOTOMOT'OK CHHTAKCUYHMX KOHCTPYKIIIH (Tapuemnsitii,
BUJIUICHHS, €JIICHUCY 1 T.J.) aBTOpKa TepeaaBaja OCOOJMBOCTI J1ajOTiB, MOBJICHHS
IIEPCOHAXIB, CTBOPIOBAJIa BIAYYTTS IHTPUTH. TpomM JONMOMOIIM B yBUpPa3HEHHI
30BHIIIHOCTI, OMMCIB IHTEP’€PY Ta XapakTepiB TepoiB. Takuil 3acid SK 1poHIs,
BUKOPUCTOBYBABCS 3 METOI MIAHATH CYCHUIbHO-TIOJNITUYHI THUTAaHHSA, BKa3aTH
YUTAueBl HA 1[OCh HETATHUBHE.

3 METOI JIOPEYHO BIATBOPHUTH IIi 3aco0H, 30epiraroyd SK CMHCIIOBE, TaK 1
€KCIIPECUBHE HAaBAHTAXKEHHS, NIEPEKIIaTauKy, K1 MPAIIOBAIM HAJ[ TIEPILIOIO Ta IPYTOI0
YaCTHMHOIO pOMaHy, TOJEKyIu BraBajaucsi 1m0 TpaHchopmariil. JlocuTes dYacTo
B)KMBaJIacs CHHOHIMIYHA Ta KOHTEKCTyajbHa 3aMiHa, sSKa JoloMaraja CHUTYaTHBHO
migiopaTH OUTBIN TOYHMM Ta BIYYHUH BinmoBigHUK. Takoxk cepen TpaHchopmallii
BU3HAYA€EMO BWJIYYCHHS, SIKE BXHBAETHCS 3 METOI0 YHUKHYTH CMUCJIOBOI
HAJ[JTUIITKOBOCT]I Ta HAJAMIPHOI eKcmpecii, Ta J0JaBaHHS, [0 MOXE KOMIICHCYBaTH
BTpaTy miei excopecii. OkpiM Bxke 3a3HayeHUX TpaHCchoOpMarlliii, BUAUIIEMO TaKOX
KOMIIPECIIO, JEKOMIIPECito, MOMYJAIII0, aHTOHIMIYHUI mepexnan Ta iH. [Hkomwm, 3a
BiJICYTHOCTI TOBHOTO €KBIBaJICHTA JI0 IEBHOTO EKCITPECUBHOTO 3aC00Yy, MepeKIaauKu
BIaBanucs 10 peMeradopwu3aiii, mo0 30epertu Takuii camuil piBeHb ekcmpecii. Y
pe3yNbTaTi aHamizy MACSKWX TMPUKIAMIB MH JIHNUIA BUCHOBKY, IO HaJAMIpHE
BUKOPHUCTaHHS TpaHc(opmaIlliii Ta CUIIbHE BIIXOKSHHS BiJl OPUTIHATY YaCTille 3a BCE

He OyJio BUNIPAaBAaHUM, TOMY I[bOTO MOTPIOHO YHUKATH.
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BUCHOBKHU

VY 1wt poboTi 3A1MCHEHO JOCHIIIKEHHS XaHpy (peHTe31, oro ocoOIuBOCTEH,
3ac001B MiJIBUILEHHS €KCIpecli, AK1 (PYHKI[IOHYIOTh B TEKCT1 Ta cleUu(iKu IXHbOro
BIITBOPEHHS] B YKpaiHCbKOMY Nepekiaal. Y pe3yibTaTi MPOBEAEHOT0 aHali3y MU
JUWIIUTA 10 HACTYITHUX BUCHOBKIB.

1. denresi € OAHUM 3 HAUMOJIOAIINX KaHPIB CydacHOi JitepaTypu. Hapasi Bin
nepedyBae Ha MIKy CBO€I momyssipHocTi. HaykoBIll 11e He MOCITYTrOBYIOTHCS OJTHUM
YHI(p1KOBaHUM BU3HAYEHHSM KaHPY, IPOTE BUAUISAIOTh HOTO KOHKPETHI AUCTUHKTUBHI1
pucu. TBip ¢eHTe3l 3aHyproe yuTaya y BUTaJaHl CBITH, iK1 (YHKUIOHYIOTH 32
BIIACHUMH 3aKOHAMH, MAIOTh CBOIO ICTOPit0, KYJIbTYpY, TPaJuIlii, HAPOJU Ta HABITh
MoBU. [lepcoHakamMu TaKUX POMaHIB € 3BUYAMHI JIFOJAM, Maru Ta (aHTaCTUYHI ICTOTH.

2. @eHTE3l Mae BIACHI MiIKaHPU: BHUCOKE, TepOiuyHE, TyMOPHCTHUYHE,
pPOMaHTHYHE, ICTOpUYHE, TEMHE, AUTSI4Ye, Ppuiocodchbke, HAyKOBE, ITPOBE, JIIPUYHE Ta
O0araro 1HmMX. Yepe3 OaraTOrpaHHICTh Ta IHTEPTEKCTYaJbHICTh TEKCTIB >KaHPY,
THKOJIM CKJIQJIHO BU3HAYUTH 1X MPUHANEKHICTH O OJHOTO 3 TikaHpiB. OTHUM 3 TaKUX
KOMIUIEKCHUX TBOpiB € pomaH Kpictemns J[laboc «Kpizp m3epkama». Oxpim
XapaKTepUCTUK BiacHe (eHTe3l, cepisi TAKOXK Ma€ SICKpaBO BHUPAXKEHl €JIEMEHTH
POMAaHTHKH Ta CTUMIAHKY. /[aboc cTBOpuMIIa BCECBIT, /i€ KOKEH KOBYET — I1€ OKpEMUM
CBIT, 31 CBOIMH 3aKOHAMH, TPAAUIISIMH Ta KyJbTYPOIO, a TOJOBHA IePOTHS MPOXOIUTh
CKJIQJTHUM IIJISAX 3 MONITYKY ceoe.

3. IlucbMEeHHUKHM HaMararThCS CTBOPUTH HACTUIBKH  IPaBIOIOIAIOHY
peanpHiCTh, MO0 yci eMolii Ta MoMaii YMHWJIM TaK camMO CHJIBHHUM BIUIUB, SK Y
CIpaBXHbOMY CBiTi. TBOpH (eHTe31 3MYIIyIOTh YHMTada MOBHICTIO 3aHYPUTUCH Y
BUTaAaHuil CBIT. Uepe3 CBOT TEKCTH aBTOpPHW MOPYIIYIOTh BXKIMBI TeMu 100pa 1 37a,
MIDXOCOOMCTICHUX CTOCYHKIB, CYCHITBHO-TIOJNITUYHI THUTAaHHS, HAroJOMIYyIOTh Ha
OTHOMY ¥ 3acymkytoTh iHme. Came ToMy (DeHTE31 BUPI3HIETHCS BUCOKHM PiBHEM
eKcmpecii.

4. Ekcripecis — e KOMIUICKCHA KaTeropis, 1o 03HavYae MOCHIICHHS, 30 TbIIICHHS
BHUPA3HOCTI TOBioMIIeHHs 4u TekcTy. 1100 mocunuTu ekcmpeciro, aBTOPH MOXKYTh

MOCIYTOBYBAaTUCS PI3HUMU CTHIIICTUMHUMH MpUHOMaMU. Y pe3yibTaTi 3[1MCHEHOIrO
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aHajizy o0OpaHOTo TBOPY KOHCTaTyeMo, 1110 mucbMeHHuIs Kpictemns [[aboc akTUBHO
BUKOPHUCTOBYBAJIA €KCIIPECUBHI 3aCO0MU, 1110 3p0OMIIO ii poMaH LIKaBUM Ta BUPA3HUM.
KoxeH 3 HuX Mae neBHy (PYHKIIIIO B TEKCTI.

5. Tlapuensmis Ta cerMeHTallisl BXKUBAIOTHCA 3 METOI MepeaTd OCOOIUBOCTI
MOBJIEHHSI, J1aJIOT1B; BIATBOPUTHU MPOLEC MUCIEHHS, PUTayBaHHS; CTBOPUTU €(PEKT
HaIpYy>KEHHs, HarHITaHHS, TPUBOTM. BUIUIBbHI KOHCTPYKIIii, MOBTOPH, EJIICHUC Ta
PUTOPUYHI 3alIUTAHHS TAaKOX JOMOMAararTh y MoOyI0B1 JiajioriB, ajie, KpIM I[OTO,
MaloTh Ha MET1 MIKPECIUTHU MEBHY 1H()OpPMaLlil0, HArOJIOCUTH HA YOMYCh, CIIOHYKaTH
9yHrTaya JI0 MeBHUX PO3IYMiB.

6. KiltouoBUM CIOKE€TOYTBOPIOIOYMM TPOTIOM Y POMaHI € aHTUTE3a, OCKUIbKU Ha
Hii OyayroTbcs 00pa3u repoiB, CTOCYHKM MDK HuUMU. Mertadopa Ta emireT
BUKOPHUCTOBYBAJICS 3 METOIO YBUPA3HHUTH OIHCH, a TaKi TPOIH, sIK Timepooa i miTora
4acTO BIAMOBIJAIN 32 OMKC €MOI[iH, CTBOPEHHS KOMIYHOTO edekTy. AMrutidikariis i
rpajalis BKUBAIUCS JJIs iHTeHCUikalii moiii abo nepekuBaHb NepcoHaxiB. [poHis
3aCTOCOBYBAJIACS 3 METOIO MIIHITH CYCIUIbHO-TIONITUYHI MUTAHHS, BKa3aTH YUTAYEBI
Ha 1moch HeratuBHe. [loekynu aBTopka BaBanacs 10 KOMOIHaIli1 X 3aC001B, TAKUM
YUHOM TIIJICHUITIOI0YH E€KCIPECi0 TeKCTY IIIe OLIbIIE.

7. ¥Yci 111 0co0IMBOCTI CTAHOBJISITH IMIEBHI TPYAHOII, OCKLTLKH METOIO TIepeKIIay
€ He JIMIIIE TIEPEIaTh CEHC, a ¥ 30eperTH eKCIIPECUBHE HABAHTAXKCHH. Y JOCIIKEHH1
IIPOAHATI30BaHO POOOTY MEPEKIaaavdoK MEepIIoi Ta IPyroi YaCTUH poMaHy, Ha OCHOBI
9qoro 3po0JIeHO BHCHOBKH IIPO MOXJIMBI IUISXH BIATBOPEHHS 3aCO0IB BUPaKEHHS
ekcrpecii y Tekcti xkanpy (entesi. [lepexnamauka npyroi kauru Banepia [anmunna
Hamaranacsi 30€pertTu i 3micT, 1 BUPa3HICTh TEKCTY, 1 OCOOIMBOCTI CTHIIIO aBTOPKH.
TakuM 9MHOM, YKUBAETHCS CHHOHIMIYHA ¥ KOHTEKCTYJIbHA 3aMiHU Ta TPAHCIIO3MIIIs,
mo0 aJanTyBaTh TEKCT JUIsl YKPaiHCBKOTO 4YHMTada, ab0 KOMIIEHCYBATH TaM, e
JOCIIIBHAM TIEPEeKIaa TPHU3BIB OM JO EKCIPECUBHUX 3CYBIB. Y pa3i BIICYTHOCTI
MOBHOTO  €KBIBAJICHTa TIEBHOMY TPOMY, BHUKOPUCTOBYBAJacs  MOMYJIAIIA,
pemetadopuzaitiss. BrrydeHHS M03BONMIO YHUKHYTH SIBUII, HE MPUTAMaHHUX
YKpaiHCBKiil MOBIi, YPIBHITH €KCIPECI0 MepeKIaay MO BiTHOIICHHIO 0 OPUTIHATY.

[IpoTe 1HKOJIM BOHO MOX€E MPU3BOAUTH JI0 BTPAT BAXIMBOI 1HGOpMaIllii a00 BUPA3HOCTI
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bpasu. Y Takomy pa3i KOMIEHCYBaTU 1€ MOXE JOJaBaHHA, SIKE, TUM HE MEHII, HE
MOBUHHO OyTH CYLJIBHOIO BUTaJKOIO MEPEKIIAaua, Ma€ BBOJUTUCS BUIIPABIAHO.

8. Ilepexnagauku nepuoi yactunu Ipuna CepebOpskoBa, Bikrtopia I'yceHok,
Onbra Jlana-YyaHoBCcbKa dacTilie BIAXOAWIM Bif opuriHany. [Ipum mpomy 3Mmict
30epiraBcsi, CHHTAaKCHC 3a3HaBaB 3MiH, PIBEHb €KCIpPeCii NOJEKYIU 3aIHILIABCS TaKUM
caMuM, a IHKOJM NIABUUIYBaBCA YU 3HWXKYBaBCA. BiAMmoBigHO, SKIIO MEpekiIaaad
BUPIIIYE JTOCUTh CHJIBHO TpaHC(GOPMYBATH TEKCT, HOMY MOTPIOHO BpaxoOBYBaTH
JOLIBHICTD LIBOTO PIIIEHHS B KOHKPETHOMY BUIIAJKY.

[lincymMoOBy1O4H, MOKEMO KOHCTATyBaTH, 110 TBOPH >KaHPY (DEHTE31 € LIKABUM,
CyyaCHUM 1 akTyaJbHHUM MaTepiajioM JJisi NepeKiIafalbkoro JOCTIIKEHHS Ta
IMIUPOKMM MPOCTOPOM ISl MPOSIBY TBOPYOCTI TMepekianada. Bonu Oarati Ha
EKCIIPECUBHI 3ac00M, HE3BUYHI aBTOPCBHKI PIIICHHS, KPEAaTUBHICTh Yy CTBOPEHHI
BUTAJaHUX CBITIB Ta mnepcoHaxiB. Came TOMy ICHye OaraTo NEPCHEKTUB IS

MaNOYTHIX PO3BIIOK Y ILOMY HAMPSAMKY.
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RESUME

Notre recherche est consacrée aux particularités de la traduction des moyens
d’expression dans les textes du genre fantasy (basée sur la premiére et la deuxiéme
partie du roman frangais «Le passe-miroir» de Christelle Dabos).

L actualité de notre étude est due a I'intérét croissant pour les ceuvres de fantasy
sur le marché ukrainien et, par conséquent, a la demande croissante de traductions
ukrainiennes de haute qualité de cette littérature, d'une part, et a la nécessité d'étudier
les difficultés, les défis et la palette de solutions de traduction possibles lors de la
reproduction des caractéristiques uniques de la fiction du genre fantasy en particulier,
les moyens d'expression destinés a rendre le monde fictif réaliste et passionnant, d'autre
part.

Le but de cette recherche est d'identifier les particularités de la traduction des
moyens d’expression utilisés dans la fantasy.

Les téaches que nous nous sommes fixés sont suivantes :

- identifier les principales caractéristiques du genre «fantasy» dans le contexte des
études de traduction ;

- envisager les approches de la définition de la notion de I’expression ;

- décrire les moyens d’expression et leur fonction dans une ceuvre de fantasy ;

- exposer les principaux problémes de traduction des moyens d’expression
linguistiques et stylistiques selectionnés dans 1'ceuvre choisie ;

- décrire et analyser les procédés de traduction permettant de reproduire les
moyens d'expression dans la traduction ukrainienne du roman «Le Passe-miroir».

Pour realiser ces taches, les methodes de recherche scientifique suivantes ont éte
utilisées: I’analyse descriptive, la méthode traductionnelle et comparative et I’analyse
sémantique.

L'objet de I'étude est les moyens d'expression du genre fantasy dans la version
originale et la traduction ukrainienne du roman frangais «Le Passe-miroir».

L'objet concret est la reproduction des moyens d'expression du roman francais

«Le Passe-miroir» dans la traduction ukrainienne.
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Le matériel illustratif de la recherche est constitué de deux parties du roman «Le
Passe-miroir» de [I'écrivaine francaise contemporaine Christelle Dabos et de la
traduction en ukrainien du texte par |. Serebriakova, V. Husenok, O. Lada-
Chudnovska, et V. Halychyna. Le volume total du matériel est de 300 pages. Extrait
des deux parties du roman de Christelle Dabos «Le Passe-miroir. Livre 1 - Les Fiancés
de I'hiver» et «La Passe-Miroir. Livre 2 - Les Disparus du Clairdelune», 332 exemples
d'utilisation de moyens d’expression, ainsi que leurs équivalents dans les traductions
ukrainiennes de ces livres, ont été sélectionnés et traités.

La fantasy est I'un des genres les plus jeunes de la littérature moderne qui est au
sommet de sa popularité. Une ceuvre de fantasy plonge le lecteur dans des mondes
fictifs qui fonctionnent selon leurs propres lois, ont leur propre histoire, leur propre
culture, leurs propres traditions, leurs propres peuples et méme leurs propres langues.

Le roman que nous avons choisi, «Le Passe-miroir» de Christelle Dabos, outre
les caractéristiques de la fantasy proprement dite, comporte également des éléments
prononcés de romance et de steampunk. L'analyse de cette ceuvre nous permet
d'affirmer que I'écrivain a activement utilisé des moyens expressifs, ce qui a rendu son
roman intéressant et expressif. Chacun de ces moyens a une fonction spécifique dans
le texte.

Ainsi, le parcellement et la segmentation sont utilisés pour transmettre les
particularités du discours et du dialogue, pour recréer le processus de réflexion et de
rappel, pour créer un fort effet émotionnel. La mise en relief, les répétitions, les ellipses
et les questions rhétoriques contribuent aussi a la construction des dialogues que pour
mettre I'accent sur certaines informations, de souligner quelque chose, d'encourager le
lecteur a réfléchir.

Un outil clé dans le roman est I'antithése, car elle est employée pour construire
les images des personnages et les relations entre eux. La métaphore et I'épithéte sont
utilisées pour souligner les descriptions, et des tropes tels que I'hyperbole et la litote
sont souvent appliquees pour décrire les émotions et créer un effet comique.
L'amplification et la gradation sont recourues pour intensifier les évenements ou les

expériences des personnages. L'ironie est employée pour soulever des questions
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sociales et politiques, pour attirer I'attention du lecteur sur quelque chose de négatif.
Parfois, l'auteur utilise une combinaison de ces moyens, ce qui renforce encore
I'expression du texte.

Nous avons aussi fait la conclusion que toutes ces particularités posent des
difficultés et constituent parfois un défi pour le traducteur, car l'objectif doit étre non
seulement de transmettre le sens, mais aussi de préserver I’expression. Dans notre étude
nous avons analysé le travail des traducteurs de la premiere et de la deuxieme partie du
roman et tiré des conclusions sur les procédés possibles de reproduire les moyens
d'expression dans un texte de fantasy.

Ainsi, la substitution synonymique et la transposition sont recourues pour
adapter le texte au lecteur ukrainien, ou pour compenser une traduction littérale qui
entrainerait des pertes expressives. L'omission a permis d'éviter des phénomeénes qui
ne sont pas propres a la langue ukrainienne, d'égaliser I'expression de la traduction par
rapport a l'original. Cependant, elle peut parfois entrainer la perte d'une information
importante ou de I'expressivité d'une phrase. Dans de tels cas, cela peut étre compensé
par un ajout, qui ne doit cependant pas étre une invention complete du traducteur, mais
doit étre introduit de maniere justifiée.

D’aprés notre recherche, nous pouvons constater que 1’éloignement du texte
initial et la modification de la syntaxe peut préserver le sens, mais influencer le niveau
d'expression. Alors, si un traducteur décide de transformer un texte dans une large
mesure, il doit s'interroger sur la justification de cette décision dans un cas particulier.

En résumé, nous pouvons affirmer que les ceuvres de fantasy constituent un
matériel intéressant, moderne et actuel pour une étude traductologique, ainsi qu'un
vaste espace pour la créativité des traducteurs. Elles sont riches en moyens
d'expression, en solutions d'auteur inhabituelles et en inventivité dans la création de
mondes et de personnages fictifs. C'est pourquoi les perspectives de recherche dans ce

domaine sont nombreuses.
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